EKEV AKADEMI DERGISI Yil: 18 Say:: 60 (Yaz 2014) 355

KUR’AN’DA “VESVESE” KAVRAMININ
SEMANTIK ANALIZI

Emannullah POLAT ©

0z
Kur’dn-1 Kerim; insanlarin maddi yonlerinin yaminda manevi yonleriyle de ilgilenmig
ve her alanda karsilasilan problemlerin ¢oziimiinde dogru olani ortaya koymustur. Her
insanin muhatap oldugu ve bircogunun da karsisinda caresiz kaldigi problemlerden biri
de vesvesedir. Ayrica her zaman giincelligini koruyan bir konu ve anlam zenginligine sa-
hip bir kavram oldugundan, vesveseyi esanlamlilartyla birlikte ele almayt uygun gordiik.
Bu calismamizda, Kur’dn-1 Kerim’de vesvese ile esanlamli veya seytamin faaliyetlerini
ifade eden diger kavramlart belirterek tarif edecek ve bu kavramlarin semantik yapila-
run da deldletiyle, efradini cami’ ve agyarini mdni’ bir tarifi is1§inda vesvesenin bir¢ok
ozelliklerini de ortaya ¢cikarmaya ¢alisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Melek, Seytan, Nefis ve Vesvese,

Apprehensions in the Quran Analysis of the Concept of Semantic
Abstract

The Koran has dealt with material as well as spiritual aspects of people and proved
the right thing on solving problems in which encounter every domain. Misgiving is one
of the problems which everyone deals with it and many find no way out against it. Also,
we chose the misgiving to handle with its synonyms because of the fact that it is a matter
having always kept up-to-date and it is a notion having meaning richness. In this study,
we will describe the notions by means of the synonym with the misgiving in the Koran
or the other notions remarking the devil’s activities and through the instrumentality of
these and in light of the definition neither more nor less, we will work to find out a lot of
features of the misgiving.

Keywords: Angel, Devil, Self and Misgiving.
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Giris
Konumuzun temelini olugturan vesvese ile tarifleri cok zor olan ruh, kalp (goniil),
nefs, melek ve seytan gibi varliklarin birbirleriyle yakin miinasebetleri vardir. Beseri var-
liginin yaninda ruh, kalp ve nefis sahibi olan insan, yaratilisinin daha ilk anindan itibaren
cinlerden olan seytan' ile miinasebeti olmustur. Bu miinasebetin nasil bagladigini1 degil;
nasil devam ettigini tesbit etmeye ¢alisacagiz. Bu sebeple tefsirlerde uzun uzadiya anlati-
lan rivayetler konumuz disindadir.

Kur’an-1 Kerim bize higbir insanin seytanlarin miidahalelerinden azide olmadigini,
fakat peygamberlerin koruma altinda (ma’stim) olduklarini ifade etmektedir: 1_\1“,)\ =)
& uum,,m il e S0 AL adial b G A G618 ) 8 Y sl e Gl e
g_jl,g\ iiu\ es,:, “Senden 6nce hig¢ bir resul veya nebi gondermedik ki, halkinin hid4yetini

umarak gayret gosterdiginde, seytan onun temennisi hakkinda “bir vesvese vermek”,?
“kotiiyii giizel gostermek™ ve iimidini kirmak istemesin. Ama Allah, seytanin attii o
vesveseyi giderir, sonra da dyetlerini sapasaglam, muhkem kilar.”*

Iste seytanin insan ile olan miinasebetine (miidahalesine), Islam literatiiriinde “vesve-
se” ad1 verilmektedir. Simdi vesvese kavraminin semantik incelemesini gorelim:?

1. Arapc¢a’da Vesvese

Arapga’da (:‘w}u}) “vesvese”; J}S “gok konustu ve doviindi” ve ¢ s “ulu-

du” fiilleri gibi lazim bir fiil olan (» y.u 9 “vesvese” fiilinin masdaridir. Bu masdar
liigatte “avcr ve kopeklerin ¢ikardigi ses”,® ve “dallari titreten riizgdrin cikardigi

1) 4.1) )A‘ uc d.ush u;.“ 8 uls u.uL\ \2“ ‘}.\A.uﬁ eﬂ UA;...»\ 45.\.‘.41‘ \.zh J\J “Hani bir zaman Biz
meleklere: “Adem’e secde edin” deymce onlar da derhal secdeye kapanmuslardi. Ne var ki Iblis
egilmemisti. O cinlerden idi. Rabbinin emrinin digina ¢ikt1.” (Kehf, 18/50) (Meallerde (Suat Yildi-
rim, Kur’dn-1 Hakim ve A¢iklamali Meali” Feza Yayincilik, Istanbul, 2005) adl1 eserden faydalanil-
mustir. Ancak bagka tefsirlerden de faydalanilmigsa, alintilar tirnak igerisinde verilip kaynaklar dip
notlarda gosterilmisgtir.)

2) Zemahseri, Ebii’l-Kastm Mahmud b. Omer b. Ahmed, el-Kessdf an Hakdiki Gavamidi't-Tenzil,
Darti’l-Kiitiibi’l-Arabi, Beyrut, III. Baski, 1407 (h), III, 164.

3) ibn A§ﬁr, Muhammed Tahir b. Muhammed b. Muhammed Tahir, Tahririi’l-Ma’na’s-Sedid ve
Tenvirii’l-Akli’I-Cedid min Tefsiri’l-Kitabi’l-Mecid, Darti’t-Tunusiyye, Tunus, 1984, XVII, 298.

4) Hac, 22/52

5) Daha 6nce “Kur’dn-1 Kerim’e Gore Ruhi Hastaliklar” adli doktora tezimizde, vesveseyi ruhi hasta-
liklarin sebepleri arasinda saymis ve kisaca tarif etmistik. Ancak bu makalemizde vesvese kavramini
semantik yonden degerlendirecek ve esanlamlilartyla beraber detayl bir sekilde inceleyecegiz. (E.
Polat)

6) Firtzabadi, Mecdiiddin Ebu Tahir Muhammed b. Yakub, el-Kdmusii’l-Miihit, Miessesetii’r-Risale,
VIIIL. Baski, Beyrut, 2005, “v-s-v-s” madd. ve Zebidi, Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak,
Tdcii’l-Ariis min Cevdhiri’l-Kdamiis, Darii’l-Hidaye, ty., “v-s-v-s” madd.



KUR’AN’DA “VESVESE” KAVRAMININ SEMANTIK ANALIZ] ———— 357

997 998 ¢

higirtr”” manalarinda iken, “ziynet esyasinin ¢ikardigr ses i¢in benzetme yoluyla
cazi manada™ kullanilan bir isim olmustur.

me-

Vesvese kavrami cahiliye sairi A’sd’nin'
U e g RS0 S 5l 13 iy Jlal aats

“Kadinlar yiirtidiigiinde, riizgarin dallar1 sallayip higirdattigi gibi, ziynetlerinin higir-

tisint duyarsin”™'! siiriyle Nabiga es-Seybani nin'?

e ilal ‘OA@)&;)WVS Cudia 13) Lo il gy AUl

“O yiirtidiigtinde, yaz riizgarlarinin dallart sallarken ¢ikardigi higirtt gibi tizerindeki
ziynetlerin higirtis1 vardi™®® siirinde “higirtili ses ¢tkarma” manasinda kullanilmustir.

Sair Zu’r-Rimme’nin'*
Culagll g Gl 53l 5 5N b g 36 8 ) Gl
“Hastalik ve tliziintii stresi, riizgarin ugultusu, hisirtilar ve yagmur siriltist onu gece
boyu uyutmayip inletti”'® siirinde de vesvese, higirti manasindadir. Ancak kavramin bu
hakiki manasi, Islam ile beraber yerini “kotii hayal, gizli ses, fisilt1”,'0 “seytanin tel-
kin ettigi faydasiz ve hayirsiz s6z”," “nefsin konusmalari ve telkinleri manasinda olan

7) Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim, Kitdbii’l-Ayn, (tah. Mehdi el-Mahziimi ve Ibrahim es-Samira?),
Daru ve Mektebetii’l-Hilal, ty, VII, 335.

8) Halil b. Ahmed, Kitdbii’l-Ayn, VII, 335.

9) Zemahseri, Esdsii’l-Beldga, (tah. Muhammed Basil Uyiin es-Siid), Darii’l-Kiitiibi’l-flmiyye, Beyrut,
1. Baski, 1998, 11, 333.

10) A’sa, Ebid Basir Meymin b. Kays b. Cendel el-Bekri, cahiliye devri sairlerinden olup hicrf 7, miladi
629°da Slmiistiir. (Bkz. Siileyman Tiiliicii, D/A, “A’s4” madd., TDV Yayinlari, Ankara, 1991, III,
544).

11) A’sa, EbG Basir Meymin b. Kays b. Cendel el-Bekri, Divdnii’l-A’sd, yy, ty, s. 48.

12) Nibiga es-Seybani, Abdullah b. el-Muhérik b. Siileym b. Hudayra (Husra), (6. 127/745) meshur Arap
sairidir. (Bkz. Stileyman Tiiliicii, DIA, TDV Yayinlari, Ankara, 2006, XXXVI, 261).

13) Nébiga es-Seybani, Abdullah b. el-Muharik b. Siileym b. Hudayra (Husra), Divdnii’n-Nabigati’s-
Seybani, yy, ty, s. 1.

14) “Tam ismi Gaylan b. ‘Ukbe el-‘Adevi, olan Zu’r-Rimme, Mudar kabilesine mensuptur. Kiinye-
si Ebu’l-Haris lakabi ise Zu’r-Rimme’dir. Hicri 77 yilinda dogup 127 de vefat eden Zu’r-Rimme,

Emevi donemi sairlerindendir. (Bkz. Ousama Ekhtiar, “Stretii’l-Mekén i Si’ri Zi’r-Rimme”, Bingol
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Bingol, 2013, cilt: I, say1: 2, s. 29).

15) Kurtiibi, Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebibekir, e/-Cdmi’ li Ahkédmi’l-Kur’dn, (tah. Ahmed
el-Berdan{ ve [brahim Etfiyyis), Dari’l-Kiittibi’l-Misriyye, Kahire, II. Baski, 1964, XX, 261.

16) Isfehani, er-Ragib, Ebii’l-Kasim Hiiseyin b. Muhammed, el-Miifredat fi Garibi’l-Kur’dn, (tah. Safvan
Adnan ed-Davudi), Darii’l-Kalem, Beyrut, I. Baski, 1412 (h), “v-s-v-s” madd.

17) FirGzabadi, el-Kdmusii’l-Miihit, “v-s-v-s” madd. ve Zebidi, Tdcii’l-Aris, “v-s-v-s” madd.
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“hadisti’n-nefs”,"® ve “gizli ve hosa giden fiskos”" seklindeki diger mecdzi manalara

birakmugtir. Kavramin Islam ile beraber sahip oldugu bu manasinin, cahiliye dénemin-
de bulunduguna dair herhangi bir delile rastlayamadik. Fakat bu donemde, kavramin
bu manasmin karsilig, sairlere siirlerini ilhdm eden cinlerin ve seytanlarin varligina
inanma® hatta kendilerine siir melekesi verip ilhdm eden cinlerin ve geytanlarin oldu-
gu iddiasi®' seklinde mevcuttu. Nitekim Kur’an-1 Kerim onlarin bu inang¢ ve iddialarini

& £ A S
2¢

OIS KTy aaldl Gl il E 08 e 058 Gl O35 Ga e 2K Oa
“seytanlarin asil kime indigini bildireyim mi? Onlar yalan ve iftiraya, giinaha diigkiin
kimselere inerler. Clinkii o iftiracilar seytanlara kulak verirler, esasen onlarin ¢ogu yalan-

cidirlar”? geklinde ifade etmektedir.

Iste seytanlarin gizliden gizliye goniillere s6z tasima islerine Islam mecazi olarak ves-
vese adini vermis ve kavramin bu mecdzi manasi da nefsin ve seytanin bize karsi olan
durumunu ifade eder olmustur.

Kur’an-1 Kerim’in bahsettigi;> Hz. Adem (a.s.)’m seytanm ile olan durumu ise; sair
Rii’be’nin*
Bl e A G gD G Ll 2 sy
“Av yaklagtiginda kemende yaklasarak, yakalayip yakalamama tereddiidiine karg1 Sa-
fagin Rabbine samimiyetle ama gizlice ve fisiltiyla yalvardi™ siirindeki gibi fisilti gek-

linde yavas konusma®® manasindadir. Hatta bu konusma, temessiil ederek onlarla konusup
dogru soyledigine dair yemin etme seklindedir.?”

18) Ibn Manzir, Ebii’l-Fadl Cemaliiddin Muhammed b. Miikrim b. Ali, Lisdnii’l-Arab, Darii Sadir, Bey-
rut, I1I. Baski, 1414 (h), “v-s-v-s” madd.

19) Razi, Zeyntiddin Ebu Abdillah Muhammed b. Ebi Bekr b. Abdilkadir, Muhtaru’s-Sihdh, (tah. Yusuf
Muhammed), Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut, V. Baski, 1999, “v-s-v-s” madd.

20) Ali Yilmaz, “Arap Edebiyatinda Seytanh (Cinli) Sairler”, Cumhuriyet Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Sivas, 2002, cilt: VI, sayt: 2, s. 261.

21) Yilmaz, Arap Edebiyatinda Seytanli (Cinli) Sairler, s. 263.
22) Suara, 26/221 — 223
23) Bkz. A’raf, 7/20

24) Arap recez siirinin en biiyiik temsilcisi kabul edilen Ebii’l-Cahhaf (Ebd Abdillah) Rii’be b. Abdillah
el-Accéc b. Rii’be b. Lebid et-Temim{ es-Sa‘di, hicri 145, miladi 762 yilinda vefat etmistir. (Bkz.
Rahmi Er, DIA, “Rii’be” madd., TDV Yayinlari, Ankara, 2008, XXXV, 282)

25) Ebu Hayyan el-Endeliisi, Muhammed b. Yusuf b. Alis b. Yusuf, el/-Bahrii’l-Miihit, (Stdkt Muhammed
Cemil), Darii’l-Fikir, Beyrut, 1420 (h), V, 7.

26) ibn “Atiyye, Ebu Muhammed Abdiilhak b. Galib, el-Miiharrarii’l-Veciz ft Tefsiri’l-Kitabi’l-Aziz, (tah.
Abdiisselam Abdiigsafi Muhammed), Dérﬁ’l—Kﬁtijbi’l—Hmiyye, Beyrut, I. Baski, 1422 (h), 11, 384.

27) Muhammed Abduhu, (Muhammed Resid b. Aliriza b. Muhammed Semstiddin), Tefsirii’[-Mendr, M-
sir, 1990, VIII, 309.
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Bu kavram zaman zaman hem hakiki hem de mecazi manasinda kullanilmigtir. Bu
ayr1 manalar Ebii’l-Ala’ el-Maarri’nin®

Gl ) shm (A gung ¢l AR (R Gl gy g0 Cansl
“Ziynetlerin higirtisindan hayrete diistim ama insanlarin génliine vesvese veren
Iblis’i dizginledim”? siirinde de dile getirilmistir:

Tipta obsesyon olarak adlandirilan vesvese; “irade dis1 gelen, kisiyi tedirgin eden,
benlige yabanci, suurlu gayretle kovulamayan, tekrarlayan diistince” seklinde tarif edil-
mis ve psikolojik bir rahatsizlik olarak gosterilmigtir.*

Tiirkcede ise vesvese; “seytan tarafindan insanin i¢ine sokuldugu kabul edilen sap-
tirier telkinler, koti telkinde bulunma, karigik sozler séyleme, kuskulanma”,*! “siiphe,
tereddiit ve i¢ rahat etmemedir.”*?

2. Kur’an-1 Kerim’de Vesvese

Vesvese kavrami Kur’an-1 Kerfm’de dort dyette fiil olarak gecmekte, bunlarin ikisinde
seytana,® birinde de nefse* birinde de cin ve insanlara izafe edilmektedir. Ayrica bir ayet-
te de vesvese verici yani vesvas olarak hem insanlar hem de cinler zikredilmektedir.*®

eytana izafe edilen ayetlerde bu kavram “kaydirma ve yaniltma’3® manalarinda kul-
Sey y y y

lanilmis ve seytanin bu davranisi J& fiiliyle ifade edilmistir. Nitekim vesvese i¢in “sey-
tanin insanin kalbine attig1 62 tarifi de yapilmustir. Iste seytana “el-vesvas™ (sl s sl)

isminin verilmis olmas1;*® “vesvesenin kaynag1” olmasi sebebiyledir. Bu sebeple Allah

Tedld; (AL ?é’)*’“i-u _)AAH (;§3,1, é\L:,;‘"}\ “Seytan sizi (hayirda harcamakla) muhtag

28) Ebti’l-Ala’ el-Ma’arrf, Ahmed b. Abdillah b. Siileyman (6. 449/1057) meshur Arap filozof ve sairidir.
(Bkz. Sahban Halifat, DIA, TDV Yayinlar1, Ankara, 1994, X, 287)

29) Ebii’l-Ald’ el-Ma’arrf, Ahmed b. Abdillah b. Siileyman, Divdnii Ebi’l-Aldi’l-Ma’arri, yy, ty, s. 740.
30) Bkz. Saygili, Sefa, Strese Son, Elit Kiiltlir Yayinlari, istanbul, 2008, s. 41.

31) Mustafa Cagrici, DIA, TDV Yayinlari, Ankara, 2013, LXIII, 70.

32) Semseddin Sami, Kdmiis-i Tiirki, Sifa Yayinlari, 1. Baski, Istanbul, 2012, “vesvese” madd., s. 1017
33) A‘raf 7/20; Taha 20/120 ve Nas 114/5.

34) Kaf 50/16.

35) Nés 114/4.

36) Bkz. Bakara, 2/36.

37) Sem’ani, Ebi’l-Miizaffer Mansur b. Muhammed b. Abdilcebbar b. Ahmed el-Mervezi, Tefsirii’l-
Kur’dn, (tah. Yasir b. Ibrahim ve Ganim b. Abbas b. Ganim) Darti’l-Vatan, Riyad, 1. Baski, 1997,
II, 170 ve Begavi, Ebu Muhammed Hiiseyin b. Mesud b. Muhammed, Me’dlimii't-Tenzil fi Tefsiri’l-
Kur’dn, (tah. Abdiirrezzak el-Mehdi), Dart 1hyéi’t-Tﬁrﬁsi’1-Arabf, Beyrut, 1. Baski, 1420 (h), II,
184.

38) Cevheri, Ebu Nasr Ismail b. Hammad, es-Sthdh Tdcii’l-Liigati ve Sthédhi’l-Arabiyye, (tah. Ahmed
Abdulgafur Atd), Darii’l-Ilim, Beyrut, IV. Baski1, 1987, “v-s-v-s” madd.
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olacaksiniz diye “vesvese vererek™ korkutur, sizi cimrilife ve ¢irkin seylere tesvik
eder”* buyurmustur.

Nefse izafe edildigi ayette ise < 8l Ahy L& 4 u.u).u:}d & e&:.\} Sy GEls Ay
S'D) }H d_\; (w4 A_J\ “Insan1 Biz yarattik. Onun igin, nefsinin kendisine neler fisildadigini,
neler telkin ettigini de Biz pekiyi biliriz. Ciinkii Biz, “her yarattigimizi ¢ok iyi bildigimiz
icin”* ona “kendisinden ve kalbinin bagli bulundugu”* sahdamarindan daha yakiniz”*
denilmektedir.

“Nefsin vesvesesi”, bir yoniiyle kisinin iradesini etkileyen, gizli duygular, kararlar,
vehimler, hatiralardir. Nefsin vesvesesi, seytanin vesvesesinde kiyasla daha gizli olmali-
dir. Zira Efendimiz (s.a.s.); 4& Bl :\M;i]\ “Miicahid nefsiyle cihad yapan-
dir’* buyurmuglardir.

Nefsin tirettigi vesvesenin ve tefekkiiriin ¢esitli evreleri vardir. Bu evrelerden ilkine
“hacis” denir. “Hacis’ten sonraki ikinci basamakta, “havatir” denilen ve nefiste olu§an
gizli sestir ki buna da “el-Vecs” ((ua Jl\) denir. Bu maddenin “Tevecciis” (u.a;}ﬂ\)
siygasi, “kulak kabartmak ve dinlemek”; “Icds” siygasi ise; bu dmleme arzusunun (te-
dirginligin) ice dogmasi demektir.* Bu lafiz bu manalariyla Gu 94 43.\; 4...»9.1 ‘_g ;,Asj,u
“Misa birden, i¢inde “gizlenmis bir korku”,* bir endise duydu™’ ve 434; FUEPREIEN St
“O sirada onlardan yana “gizledigi”*® bir korku icine diistii”™*® ayetlerinde de kullanilmig-
tir.

Bazi alimler nefsin gizledigi bu duygu, tefekkiir, vehim ve kararlarini “el-kasd”
(2xdll) yani “niyet” olarak isimlendirmis ve bunu “meratibii’l-kasd” (2adll ) ya)
dedikleri bir siniflandirmaya da tabi tutarak nazim yoluyla ifade etmislerdir:

Lnaiuld (il Eu02d Sl 1o )83 Cpeale 1 pead aeadll il ye
Lad g 28 02Y) 4 il ¢ aY (5 9 Card’y LIS (238 Za 4
39) Isfehani, Tefsirii’'r-Ragibi’l-Isfehdni, (tah. Muhammed Abdiilaziz Besyini), Kiilliyetii’l-Adab bi
Cami’ati Tanta, 1. Baski, 1999, s. 566.
40) Bakara, 2/268
41) Zemahserd, el-Kessaf, IV, 383.

42) Maverdi, Ebii’l-Hasan Ali Ibn Muhammed b. Muhammed b. Habib, en-Niiket ve’l- Uyiin, (tah. Seyyid
b. Abdi’l-Maksud b. Abdirrahim), Dérﬁ’l—Kiitl'ibi’l—Hmiyye, Beyrut, ty, V, 346.

43) Kaf, 50/16.
44) Tirmizi, Fedailii’l-Cihad, 1721.
45) Isfehand, Miifredadt, “v-c-s” madd.

46) Ebii’l-Ferec Ibnii’1-Cevzi, Cemaliiddin Abdiirrahman b. Ali b. Mahmd, Zddii’l-Mesir i [lmi t-Tefsir,
(tah. Abdurrezzak el-Mehdi), Darii’l-Kiitiibi’l-Arabi, Beyrut, I. Baski, 1422 (h), III, 167.

47) Taha, 20/67
48) Zemahseri, el-Kegsdf, IV, 402.
49) Zariyat, 51/28
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Niyetin mertebeleri; kalbe geldigi gibi gecip giden diistince manasinda “hacis”, tekrar
tekrar kalbe gelen diislince manasinda “hatir”, gizli olarak kendi kendine konugsma ma-
nasinda “hadisti’n-nefs”, kurgulanan sey manasina “hemm” ve samimiyetle tasarlamak
manasinda “azm” olmak lizere bestir. Bunlardan sonuncusu hari¢, digerlerinden dolay1
herhangi bir sorumluluk yoktur.® Yani “serr”, bu noktadan itibaren gerceklesebilecek fi-
illerden dogan sevap ve ceza terettlip eder.

Bu taksim hususunda Imam Gazal{ ise, “Fiil ger¢eklesmeden 6nce kalbe gelen havatir
arzular1 harekete gegirir. Bu arzular da tasarlamak manasindaki azmi, azim de uzuvlari
tahrik eden niyeti harekete gegirir. Arzulari harekete geciren bu havatir da, biri hayra
cagiran ilham; digeri de serre cagiran vesvese olmak tizere iki kisim olup her biri ayri
bir muharrik tarafindan harekete gecirilmektedirler.”>' Iste bu muharriklerden biri me-
lek digeri de seytandir. Zira Efendimiz (s.a.s.) (p 4k 84 Ky 3y ‘>!\ .J;\ e eéu L
V1 el T (Alul) AL ale el a G V) GG)s 06 A 0500 G 3005 106 (al)
)4=-’ “sizden her birinizin yaninda, siirekli bulunma vazifesi tistlenen, cinlerden (melek
ve seytan) dostlar1 bulunmaktadir. ““Ya Resulallah (s.a.s.) sizin de mi?” dediler. “Evet!
Ancak Allah Teala ona kars1 bana yardim etti ve o teslim/Miisliiman oldu (Ben ona kar-
s1 emniyetteyim). Bu sebeple Bana, hayirdan bagka hi¢ bir seyi emretmiyor.”** Hadis-i
Serif’te gegen “cin” kavrami hem seytan®® hem de melek® igin gecerli olabilecek bir
kavramdir.*

Nefsin de geytan gibi vesvas oldugu miiteaddit ayetlerde bildirilmistir. Mesela;
\}2‘ e‘Si..’s.‘\ e‘SS u]}u g Ja “Hayir! Bilakis nefisleriniz size bir isi “stisleyip®® giizel
gostererek yapmay1 emretmis™’ ve sizi aldatmig” dedi”,” 31 4,af (& PR ARESA R
“o, korku ve kiskanglik arasinda bocalarken;* nefsi ona kardesini Gldiirmeyi “kolay

50) Isfehant, Miifredat, “v-c-s” madd. ve Tahtavi, Ahmed b. Muhammed b. {smail, Hasiyetii ald Merdki’l-
Feldah Serhu Nuri’l-Izdh, Temel Nesriyat, Istanbul, 1985, s. 544.

51) Gazali, Ebu Hamid Muhammed b. Muhammed, fhydu Uliimi’d-Din, Darii’l-Ma'rife, Beyrut, ty., 111,
27.

52) Miislim, Sifatii’l-Kiyameti ve’l-Cenneti ve’n-Nar, 2814.

53) 435 ol Be (32 Gl (e G Gal) V) 153508 23 1 50400 A%l G 35 “Hani bir zaman Biz me-
leklere: “Adem’e secde edin” deyince, onlar da derhal secdeye kapanmiglardi. Ne var ki Iblis egil-
memisti. O cinlerden idi. Rabbinin emrinin digina ¢ikt.” (Kehf, 18/50)

54) u;ji ;IS'J:Z AL | }L’.é}“] “Boyle iken tuttular, cinleri (melekleri) Allah’a serik yaptilar.” (En’am,
6/100).

55) Isfehant, Miifredat, “c-n-n” madd.

56) Ebii’l-Ferec ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 11, 420.

57) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyin, 111, 15.

58) Yusuf, 12/18.

59) ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, VI, 172.
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gosterip”® onu buna itti. O da onu 6ldiirdi™,*" ¢ y.d\.: LY Ll G S5l W
“Dogrusu, ben nefsimi temize glkarmam Cﬁnkﬁ nefis daima “sehvetlere meylederek”®
fenalig1 ister, kotilige sevk eder”® v e (A3 AL “ O }u }-‘ (& éh-'} u\-uum EAER 333}
& Jﬂ d.m u,a A.A\ Ln_)a\ “Insan1 Biz yarattik. Onun igin, nefsinin kendisine neler fisil-
dadigini, neler telkin ettigini de Biz pekiyi biliriz. Ciinkii Biz, “her yaratti§imiz1 ¢ok iyi
bildigimiz i¢in”* ona “kendisinden ve kalbinin bagli bulundugu”® sahdamarindan daha
yakiniz”% ayetleri bunlardan sadece birkacidir.

Nefsi tahlil ettifimizde en 6nemli manasinin “kan” oldugunu® gérmekteyiz. Zira
aclik, susuzluk, cinsel istek ve diger bir¢ok arzular kan degerlerine baghdir. Iblis ise
cinlerden bir seytan olup viicuttaki hareketini kan sayesinde gerceklestirmektedir. Ni-
tekim Efendimiz (s.a.s.); (8 Cald) u\ u.u; & eﬂ\ clm uLuuY\ (e ‘clu Sldaral u\
Luu X }Ss “Muhakkak ki seytan, kanimn insan bedeninde ulagablldlgl tiim yerlere ula-
sir. Ben de onun, sizin kalbinize bir sey atmasindan korktum.”¢® &JQL‘ 4 )\AA [eviehe]
“Siz de (seytanin hareket alani olan damarlarinizi) onun gecis yollarint aglik (orug)
ile  daraltn.”® A Gas C)sﬂ Aiadly )..A.JS St fula C}).ula 5\l gLl e
e 3 A A P }.451_\ 43&;3 tia_\uu “Kimin nikdhlanmaya giicii yeterse nikahlansin.
Ciinkii o gozu harama bakmaktan al1 kor ve zinadan korur. Kimin de giicii yetmezse orug
tutsun! Ciinkii o zinadan koruyucudur.”” Zira :u’; él:uaj\ “Orug (giinahlara kars1 bir
ortii gibi) koruyucudur””!' buyurmustur.

Hadisteki “mebleg” (é.m) kavrami, “u1a§11a bilinecek son nokta demektir.” Nite-
kim hadisteki bu ifade, elsd\ ?@_alm dh “Onlar “ahiret ile ilgili bilgileri bir kose-

60) Ebussuud, Muhammed b. Muhammed b. Mustafa, Irsddii’l-Akli’s-Selim ild Mezdya’l-Kitdbi’l-Ke-
rim, Darii 1hyﬁi’t—Tiirﬁsi’l—Arabi, Beyrut, ty, 111, 28.

61) Maide, 5/30.

62) Ebussuud, Irsddii’l-Akli’s-Selim, 1V, 285.
63) Yusuf, 12/53.

64) Zemabhseri, el-Kessdf, IV, 383.

65) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyiin, V, 346.
66) Kaf, 50/16.

67) Polat, Kur’dn-1 Kerim’e Gore Rithi Hastaliklar, (Basilmamis Doktora Tezi), Sakarya Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Sakarya, 2010, s. 38.

68) Buhari, Itikdf, 2038.
69) Gazali, Thyd, 1, 844.
70) Buhari, Savm, 1905.
71) Buhari, Savm, 1894.
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ye atip suf diinya maigetiyle ilgili olanlart 6grenmeye gayret gosterdikleri igin™ bilgi
seviyeleri ancak bu kadardir. Bildikleri ve bilecekleri sadece budur”” ayetinde de ayni
manada kullanilmigtir. Zaten ayette nefsin vesvesesinden bahsedildikten hemen sonra

gegen; & s Ja G 4l &OEl JASy “Biz ona sahdamarindan daha yakimz™™ ifa-
desi; nefsin vesvesenin; kalpten beyne kan pompalayan sahdamari sayesinde, faaliyet
alan1 beyin olan akil™ ile kalpteki goniil arasinda gidip geldiginin gostergesidir. Nitekim

9}»1-"\5\ Jsda 2 O }u);’ géﬂ “O ki insanlarmn sadirlarina (kalplerine) vesvese verir”’

ayeti vesvesenin mekanini da agik¢a ifade etmektedir.

“Araplar, gam ve tizlintliyti “diyku’s-sadr” (‘)J-\-AM :9:“4) yani gogiis daralmast ola-
rak isimlendirmiglerdir. Bu tipki &’\3a (3uza) &L A3 a1y “Andolsun Biz, senin
gOgstiniin daraldigini “gam ve tiziintilerle”” canmnim sikildigini”? biliyoruz”” ayetindeki
gibidir. R4z1 kalb yerine sadr lafzinin kullanilmasini su sekilde agiklamaktadir: “Vesve-

2280

. . @ 2 . o . . .
senin yeri, (!l ) sla o (s “O, insanlarin sadirlarina vesvese verir™® ayetinde

de ifade edildigi gibi “sadr” yani gogiistiir. Ciinkii vesveseyi giderip yerine hayra davet
eden duygulari yerlestirmenin ad1 “serh”tir. Binaenaleyh 6zellikle “kalp” zikredilmeksi-
zin “serhu’s-sadr™®! ifadesi kullanilmugtir. Zira kalp, aklin ve marifetin yeridir. Iste seyta-
nin asil hedefi orasidir. Seytan once kalbin kalesi olan gégse yonelir. Orada bir gecis yeri
buldu mu, oraya dogru gayret eder, ordusu oraya iner ve oraya gam, keder ve hirs1 yayar.
Boylece kalb daralir. Ne ibadetten bir lezzet ne de Islam’dan bir tat bulur. Eger (seytan)
bastan itibaren kovulursa diigman engellenmis, giivenlik saglanmis, daralma giderilip g6-
giis genisletilmis ve kullugun ifasi kolaylagtirilmig olur.”®2

72) Ebii’l-Ferec Ibnii’1-Cevzi, Zddii’l-Mesir, TV, 189.

73) Necm, 53/30.

74) Kaf, 50/30

75) Bkz. Polat, Kur’dn-1 Kerim’e Gore Rihi Hastaliklar, s. 25
76) Nas, 114/5

77) Ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, XII, 16.

78) Ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, XIV, 91.

79) Hicr, 15/97

80) Nas, 114/5

81) Ingirah, 94/1

82) Razi, Fahriiddin Ebu Abdillah Muhammed Ibn Omer, Mejfdtfhij’l—éayh, Darti 1hyéi’t—Tiirﬁsi’l—Arabf,
Beyrut, I1I. Baski, 1420 (h), XXXII, 206
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Emmare,* miilhime,** miilheme,® levvame,* zekiye, radiye,® mardiye® ve mutma-
inne” gibi isimleriyle®! nefis; hem telkin alabilmekte hem de telkinde bulunabilmektedir.
Ayrica nefis; “insan bedeninde fizyolojik (organik) ve psikolojik (duygusal) olarak bircok
faaliyette bulunabilmekte ve insan kanini faaliyet alani olarak kullanmaktadir. Ciinkii insa-
n1 harekete geciren nefsi duygular, beynin degisik merkezlerinde, kan hiicrelerinin tesiriy-
le tiretilen kimyasal maddelerin, merkezi sinir sistemine etkisi ile olugurlar.”> Bu sebeple
vesveseyinefsin ve seytanlarin vesvesesi olarak ikiye ayirabiliriz. Seytanlar ise cinni ve insi
olmak tizere iki kisimdirlar.”> Nitekim Kur’an-1 Kerim’de cinni seytanlarin yaninda insi sey-

tanlarin da, “el-Hannds™ (_«lall) vasfiyla vesveseye kaynaklik ettikleri bildirilmistir.* Bu
isim, “Allah anildig1 zaman geri ¢ekilen, sivisarak ortadan kaybolan ve bu igi sinsice yapan™
demektir.”> Efendimiz (s.a.s.) de seytanin bu vesvesesi hakkinda sdyle buyurmustur: u\
‘_3;‘\ ki }.Jh 3\;4\ uUn:\.uJ\ “Seytana ait bir “lemme” yani bir diirtii ve melege

83) Yusuf, 12/53

84) Kaf, 50/16.

85) Sems, 91/8

86) Kiyame, 75/2

87) Sems, 91/9

88) Fecr, 89/28 ve 98/Beyyine, 8

89) Fecr, 89/28 ve 98/Beyyine, 8

90) Fecr, 89/27 ve Ra’d, 13/28

91) Bkz. Polat, Kur’dn-1 Kerim’e Gore Rihi Hastaliklar, s. 40 — 45.
92) Bkz. Tarhan, Duygularin Dili, Timas Yayinlart, Istanbul, 2008, s. 80.
93) Nas, 114/6.

94) Nas, 114/6.

95) Isfehani, Miifredadt, “h-n-n-s” madd.

96) Her ne kadar bazilari, “seytanin vesvese verdigi yer” manasindaki bu lafzi “limme” (Z\ii) olarak
telaffuz ediyorsa da bu yanlhs bir telaffuzdur. (Bkz. Hattdbi, Ebu Siileyman hamd b. Muhammed b.
Ibrahim b. Hattab, Isldhu Galati’l-Miihaddisin, (tah. Hatim et-Damin), Miiessesetii’r-Risale, I1. Bas-
ki, 19?5, s. 38) Bu lafiz miiselles lafizlardan olup hem “liimme” (fui) hem “lemme” hem de “lim-
me” (44]) seklinde telaffuzlari vardir. Bunlardan lemme; “cin garpmast, siddet, hayal, bulugma, koti
g0z, korku ve ctlinun sebebiyle insanda olusan bir hal”, limme; “bastaki killar” ve limme de “insan
toplulugu” manasindadirlar. (Bkz. Zebidi, Tdcii’l-Ariis, “l-m-m” madd. ve FirGzabadi, Serhu Nazmi
Miisellesi Kutrub, v. 1 ve Miiklati, Serhu Miisellesdti Kutrub, s. 48—49 ve 72) Bezzar ve Beyhaki’nin
rivayet ettikleri bu hadiste, “limme” (Ta.d) seklinde hareke verilip telaffuz edilmistir. (Bkz. Bezzar,

Ebubekir Ahmed b. Omer b. Abdilhalik, Miisnedii Bezzdr, (tah. Mafuzurrahman Zeyniillah, Adil b.
Sa’d ve Sabri Abdiilhalik), Mektebetii’l-Ultimi ve’l-Hikem, Medinetii’l-Miinevvere, 1. Baski, 2009,
V, 394 ve Beyhaki Ebubekir Ahmed b. Hiiseyin b. Ali b. Musa, ed-De’avatii’l-Kebir, (tah. Bedr b.
Abdillah el-Bedr), Kuveyt, 1. Baski, 2009, 11, 259.)
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ait bir diirtii vardir. Melegin diirtiisii hakki tasdik ve hayri1 vadetmektir. Seytanin diirtiisti
ise hakki yalanlama ve serri vadetmektir. Sizden her kim bu magfiret ve fazilet timidini
icinde hissederse Allah Tedla’ya hamd etsin. Her kimde seytanin fakirlikle korkutmasi ve
kotiiliik tavsiyelerini i¢inde hissederse, Seytan’dan Allah’a siginsin!’

3. Kur’4n-1 Kerim’de Vesvese ifade Eden Baz1 Kavramlar

3.1.Nezg (£3)

Arapcada &)_, “nezg”; “bir isi bozmak gayesiyle girisimde bulunmak,”® kotiligi tes-
vik ederek insanlarin arasini bozmak® igin s6z sdylemek”,'® “bozgunculuk igin faaliyet

gostermek™,'°! “mizag enjekte etmek, i¢giidiisel temayiilleri fitrata sokmak ve diirtmek”!%?
manasindadir.

Bu lafiz Seytan’a izafe dildiginde; mecazi olarak “onun vesvesesi, giinahlar1 siisle-
mekle kalbi diirtmesi”!®® ve bu giinahlar1 “biitiin gizli yollar1 kullanmak suretiyle gii-
nahlar1 gonle enjekte ederek vesvese olusturmasi”'® demek olur. Nezg bu manasiyla;

Al oy &Ua;uﬁ\ &).1 & 225 (e “Seytan benimle kardeslerimin arasmi boz-

2

duktan sonra”,' 243y t-)‘f o\ L:,"-}\ u\ Al (A ‘fﬁ\ \JjJ;:, sl Cﬁj “Soyle o kulla-

22106

rima: “Hep en giizel sozleri soylesinler, ¢tinkii seytan aralarini bozmaya cgaligir”!* ve
!

An\.a Aa."u\a é).a uUa:\JJ\ & & 55 &l “Her ne zamanda Seytandan bir gidik seni gidik-

22107

layacak olursa hemen Allah’a sigin”'"” ayetlerinde de kullanilmigtir.

97) Abdurrezzak Ebubekir b. Hemmam b. Nafi’, Tefsiru Abdirrezzak, Dﬁrﬁ’l-Kﬁtﬁbi’l-Hmiyye, Beyrut,
I. Baski, 1419 (h), I, 373, Taberi, Muhammed b. Cerir, Cdmiu’l-Beydn fi Te’vili’l-Kur’dn, (tah.
Ahmed Muhammed Sakir), Miessesetii’r-Riséle, 1. Baski, 2000, V, 7 ve Tirmizi, Tefsir, 3256.

98) Isfehani, Miifredat, “n-z-g” madd.

99) Zemabhseri, Esdsii’l-Beldga, “n-z-g” madd.

100) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “n-z-g” madd. VIII, 454

101) ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 11, 491

102) Zemahserd, el-Kegsdf, 11, 190 ve ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, 1X, 229.

103) Ibn Manzdr, Lisdnii’l-Arab, “n-z-g” madd. VII1, 454 ve Zebidi, Tdcii’l-Ariis, “n-z-g” madd., XXII,
580.

104) ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, IX, 229.
105) Yusuf, 12/100

106) Isra, 17/53

107) A’raf, 7/200
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3.2. Hemezat ( & jah )

Arapgada )4@1\ “el-Hemz”; “sikigtiran, zorla ig gordiren”'® demektir. Hemzin ¢o-
gulu olan u\)& “hemezat” ise, Seytana izafe edildiginde onun “insan kalbine fisilti
yoluyla verdigi vesvese'® diirtii ve kiskirtmalar”!'* manasina gelir. Hemezat bu manasiyla
uglal_)...d\ Gl ad G éJ.a 3 s ) Zﬁj “De ki: “Ey Rabbim! Seytanlarin diirtmelerin-
den “igva, kigkirtma, eziyet, sikistirma ve ¢arpmalarindan”'! sana siginirim”"? ayetinde
de kullanilmigtir.

“Hemezat” kavrami ayn1 zamanda, “egiticinin hayvani uyarmak i¢in diirtmesi ve mah-
muzlamasi”'® demektir. Zira seyislerin atlari diirtmek i¢in kullandiklari ucu keskin alete;
Jah fiilinin ism-i aleti olan lage “mihmdz” ifadesi kullanilir. Tiirkge’ye de “mahmuz”

olarak gegen bu isim,"*

¢izme topugunun arkasina takilan ve binek hayvanini diirttip hiz-
landirmaya yarayan demir alete denir. Nitekim atlarin hizlanmast icin binicinin topuguna
takilan diirtme aletine, bu fiilin ism-i aleti olan “mihmaz” (mahmuz) denir.”'"?

)%j\ “el-Hemz” de )AS\ “el-Lemz” gibi, ayni vezin de olmanin yaninda, “ayipla-
yan”,"¢ “dedikodu yapip'!” kusur arayan, alay eden ve hafife alan”'"® seklinde ayn1 mana-
ya gelmektedirler. Ancak el-Hemz “arkadan yapilan cekistirme ve ayiplama” manasinda
iken; el-Lemz; “yiiz yiize yapilan c¢ekistirme ve ayiplama” manasindadir.'"” Bu iki kav-

ram, bu manalartyla ve birlikte UAi Uai dil Ji “Arkadan gekistirip duran, kas goz
hareketleriyle alay eden her kisinin vay haline”'® ayetinde de ge¢mektedir.

Konumuz olan (ybludll &l e kavramini ifade eden ayetten bir 6nceki ayette, Efen-
dimiz (s.a.s.)’e hitaben; 4ndl S0Al (a @TJL\ &) “(onlar ne yaparlarsa yapsinlar)

108) Zebidi, Tdcii’l-Ariis, “h-m-z” madd., XV, 388.

109) Zemahserd, Esdsii’l-Beldga, “h-m-z” madd.; Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “h-m-z” madd.
110) Razi, Zeyniiddin, Miihtaru’s-Sthdh, “h-m-z” madd. ve Isfehani, Miifreddt, “h-m-z” madd.
111) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyiin, IV, 66.

112) Mii’minin, 23/97.

113) Zemahsert, el-Kessdf, 111, 202.

114) A. Miirsi Safsafi, Tiirkce-Arapga Biiyiik Liigat, Cagr1 Yayinlari, II. Baski, Istanbul, 1983, “mah-
muz” mad.

115) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “h-m-z” madd. V, 425.
116) Razi, Zeyniiddin, Miihtaru’s-Sthéh, “h-m-z” madd.
117) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “h-m-z” madd. V, 425.
118) Isfehani, Miifreddt, “h-m-z” ve “l-m-z” maddeleri.
119) ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “h-m-z” madd. V, 426.
120) Hiimeze, 104/1
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Sen yine de kotiiliigii en iyi tarzda sav”'?' denildigi halde, bir sonraki ayette; seytanlarin
yaptiklarina karsilik “Allah’a si§inmasi gerektigi” bildirilmigtir. Ciinkii seytanin bu tah-
riki, miigriklerin yaptiklar: gibi maddi olmayip, nefisteki kizginlik duygusunu (kuvve-i
gadabiyye) tahrik ederek yanlis isler yaptirmak seklindeki psikolojik bir tahriktir.'*

3.3. Hems ((u=ed )

Arapga’da “el-Hems” (_uwgl)) lafzi; “neredeyse duyulamayacak kadar'> gizli'* ve
(parmak uglarina basilarak) en yavas sekilde ytirtirken ayaklarmn ¢ikardigi ses”'> mana-
sindadir. “Hems” bu manasiyla Uiaa Y\ ’&Mﬁ S& “bir fisiltidan bagka bir ses isite-
mezsin”'* ayetinde ge¢mektedir. Buradaki “hems” lafzi; “gériinmeyen bir konugandan
duyulmayacak kadar gizli”'?’ bir fisiltiy1 ifade etmektedir. Nitekim miifessirler bu lafzin;
“ses cikarmamak icin topuklara basarak yiiriimek, konusmaksizin dudaklari oynatmak ve
kisik bir sesle gizli konugmak™'?® manalarinda oldugunu sdylemislerdir.

Bu lafzin ifade ettigi gizliligin derecesi siirde su sekilde dile getirilmisgtir:
ol deddllal (Ll argll Gad e Al Uid st (1) 433 il B8

“Uyku, gizliden de gizli bir fisiltiyla nefsimi benden almak istedi. Benim de o uykuyu
istememde bir sakinca yoktur.”'?

Hems bu manasiyla necvadan daha gizlidir. Bu sebeple “seytan vesvesesini, insanin
gonliinde “hems” usuliiyle yani en gizli seviyede konusarak vermektedir.”'*

3.4. Necva( g 9)

Arapcada “bir seyden ayrilmak (kurtulmak)”'*! manasinda olan ve “neca” (\A-\) fi-
ilinin masdar1 olan “necva” ($3>); “kurtarmak”'>? manasindadir. Fiilin miifa’ale ba-

121) Mii’minin, 23/96

122) Bkz. Gazali, Ihya, 111, 25 — 29 ve Ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, XVIII, 121.

123) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “h-m-s” madd. VI, 250.

124) Zemabhserd, Esdsii’l-Beldga, “h-m-s” madd.

125) ibn Diireyd Ebubqkir Muhammed b. Hasan el-Ezdi, Cgmherettﬁi ’l-Liiga, (tah. Remzi Miinir
Ba’lbekki), Darti’l-1lim, Beyrut, I. Baski, 1987, II, 863 ve Isfehani, Miifreddt, “h-m-s” madd. ve
Zebidi, Tdcii’l-Aris, “h-m-s” madd., XVII, 40.

126) Ta Ha, 20/108

127) ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, XVI, 310.

128) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 111, 176

129) Ebu Ali el-Hicri, Harun b. Zekeriya, et-Ta’likdt ve’n-Nevddir, yy, ty, s. 7; ibn Diireyd, Cemheretii’l-
Liiga, 11, 863 ve Zemahseri, Esdsii’l-Beldga, “h-m-s” madd.

130) Zemahserd, Esdsii’l-Beldga, “h-m-s” madd.

131) Isfehant, Miifreddt, “n-c-v”” madd.

132) Razi, ibn Ebi Bekir, Zeyniiddin Ebu Abdillah, Tefsiru Garibi’l-Kur’an, (tah. Hiiseyin Elmal1), Ttir-
kiye Diyanet Vakf1 Yaymlari, Anakara, 1997, “n-c-v”” madd.
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bindaki formu olan U ise, “bir toplulugun gizlice birbirleriyle konugmalari™'® de-

mektir. Kavram bu manasiyla g\jiﬂ\j (.4\1\_1 PR (ﬁg;u 130 ) }fmi ug‘i\\ (PR
L;‘jfd\} _).d\_a 1alEy Jsbsl) Ciuaza’y “Ey iman edenler! Sayet siz gizlice konugacak
olursaniz sakin giinah, zuliim ve Peygambere isyan hususlarinda kulis yapmayin. Bunu
hayir ve takva hususunda yapin”'* ayetinde de kullanilmistir. Burada “necva” (¢55>9);
hem katiiliiklerin yapilmasi i¢in seytan tarafindan yapilan kulis hem de bu kulisin fisiltiy-

la siislenmesi manasindadir.'®

Bu masdarin 33 ve 33 siygalari; “yiiksek yer tepe ve yayla manasinda-
dir.”% Zaten “bu ismi almalarinin sebebi; selden kurtarilmig olmalarindandir.”!?
R I N B R NP T oY . . .. .
4) Gl Gal (S ety Elas 2l “Biz de bugiin senin bedenini kurtarip karada bir

yere ¢ikaracagiz ki senden sonra gelecek nesillere ibret olasin™'* ayeti de kavramin bu
manaya geldigine isaret etmektedir. Ayrica bu lafiz;

Oida Yy saall 43 (i el agiilal Gadll 13 a0l ey
“Goniildeki kederli ve can sikict bir isi fisildayarak ¢ok gizli bir sekilde aktaran yii-

celir”® siirinde ifade edildigi gibi; “gam ve kederin goniilde olugsmasi” manasina da gel-
mektedir. 4

A%

Yine bu masdarin ¢ );_d\ “en-Necva” siygasi; ayni sekilde “masdar olup sir manasin-
dadir.”™! Bu sir ise, en az “iki ya da li¢ kisi arasinda olup fisildagmak™'** manasina gelir.
Seytan da kandirmak istedigi insanlara vesvesesini fisilti seklinde ve siisleyerek verir:

| i) u;\.ﬂ‘ S5 ULL‘:‘*m Ge 553 &) “Boyle kulisler, miiminleri iiziintiye bog-

mak icin seytan tarafindan “siislenerek”,'* “bazen de riiya dleminde”'* telkin edilir.”'*

133) Isfehani, Miifredadt, “n-c-v” madd.

134) Miicadele, 58/9

135) Zemahseri, el-Kegsdf, IV, 491.

136) Isfehani, Miifredat, “n-c-v”” madd. ve Razi, ibn Ebf Bekir, Tefsiru Garibi’l-Kur’dn, “n-c-v”’ madd.
137) Isfehani, Miifreddt, “n-c-v”’ madd.

138) Yunus, 10/92

139) Zemabhserd, Esdsii’l-Beldga, “n-c-v”’ madd.

140) Zemahserd, Esdsii’l-Beldga, “n-c-v” madd.

141) TIsfehant, Miifreddt, “n-c-v” madd.

142) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyiin, V, 490.

143) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, VII1, 190.
144) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyiin, V, 491.

145) Miicadele, 58/10
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Neca (\a3) fiilinin;
EEUREICIENA S FTSE YCREY S ET S
G i  lal JE 913 GAMEL e Al Sis

“Miicalid ile fisildagarak konusurken ondan dyle bir koku duydum ki; bu koku yeni
Olmiis kopek lesinin kokusu gibiydi. Ona; “bu koku ne zaman olustu?” dedim. O da bana;
“bu koku besikten beri bende var” dedi”'*¢ siirinde oldugu gibi; “mecézi olarak def-i
hécet yapmak™'%’ ve “agiz kokusu duymak™!*® manasi da vardir:

Bu lafzin; insanlardan gizlice “karindan ¢ikan (necaset ve gaz gibi) seyler icin kul-
lanildig1 da bildirilmigtir. Zira bu fiilin istif’al (d\aﬁfw\) babindaki vezni olan “istinca”
(s\aiiul); necaset manasinda olan “en-Necv” ( ;AJ\) maddesinin ¢iktig1 yerin (tag gibi
sert bir cisimle) silinerek ya da yikanarak'® temizlenmesi'® manasindadir.

Kalbin manevi kirlerden temizlenmesi tipki bedenin madd? kirlerden temizlenmesi
gibidir. Ciinkii iyi veya kotii bir seye azm edilince, iyi veya kotii bir koku ¢ikar ve bu
durumu melekler anlar. '

Yapilan aragtirmalar, insan viicudunun duygu degisikliklerinde cesitli kokular yay-
dig1, korkan bir insanin da bir cesit koku tirettigi ve kopeklerin de bu kokuyu kolaylik-
la algilayabildikleri gostermistir. Ingiliz yazar Jack Melville, korku ve kokunun iligkisi
hakkinda; “bir insan veya hayvan korkunca, gercekten diger hayvanlar tarafindan hemen
fark edilen hos olmayan bir koku yayar... Zira hizla atan kalbin ve ifrazatlarini arttiran
bezlerin meydana getirdigi korkunun kokusu ortadadir”'** ifadelerine yer vermektedir.
Bu sebeple hayvanlar, kolaylikla algiladiklar: koku vasitasiyla insanlarin korkularimi his-
sedebilmektedirler. “Insanlarin, kargisindakinin stres altinda oldugunu ya da korktugunu
viicutlarinin salgiladigr bir kimyasal olan feromon sayesinde algilayabildigi'® bilimsel
tesbiti de bu ifadeleri dogrular mahiyettedir. Bu da gosteriyor ki hakikatler, sadece ahiret-
te degil diinyada da ortaya ¢cikmaktadir. Ama kdpeklerin bile farkina vardiklari hakikat-

146) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “n-c-v”” madd. XV, 309.
147) Zebidi, Tdcii’l-Ariis, “n-c-v” madd.

148) Ibn Faris, Ebii’l-Hasan Ahmed b. Faris b. Zekeriya, Miicmelii’l-Liiga, (tah. Ziiheyr Abdiilmiihsin
Sultan), Miiessesetii’r-Risale, Beyrut, III. Baski, 1986, 111, 858; Cevheri, Sihdh, “n-c-v” madd. ve
Zebidi, Tdcii’l-Ariis, “n-c-v” madd.

149) Zebidi, Tdcii’l-Ariis, “n-c-v” madd.

150) Isfehani, Miifreddt, “n-c-v”” madd.

151) Tahtavi, Hasiyetii ald Merdki’l-Feldh Serhu Nuri’l-Tzdh, s. 544.

152) Saffet Senih, “Kokunun Kokusu”, Sizint1, Ocak, (Say1: 84), 1986, 20.
153) Milliyet, 02.05.2011.
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leri, baz1 insanlar fark edemeyebilirler. Ciinkii &2 Oopman ¥ Gel e@j “gozleri var ama
hakikati gormiiyorlar.”!>*

3.5.1Ika’ (s1a1))
Arapcada“l-k-y” ((&) fiili, “birseyikarsilamak ve onunlakarsilagmak ™! ve “atmak !5
manasindadir. Kur’an-1 Kerim’de, degisik manalarda kullanilan bu fiil, Allah Teala i¢in

kullanilinca; O’na kavusmak veya kiyamet manasina gelir: 5 jgm EJS.‘\ PASTA &) ;ég\j

“Allah’in haram kildig1 seylerden korunun ve O’nun huzuruna varacaginizi iyi bilin.”*’

Bu fiilin if’al (dw\) babindaki vezni olan “ilk4” clﬁ\ ise, “atmak” '>® manasindadir.
Bu atmak, maddi bir sey i¢in kullanildig1 gibi; sevgi, sOylenen s6z ve duyulan ifadeler
gibi manevi bir sey de olabilir.'® Mesela; 'EJ}J\_\ ?@_A\ IS };ﬂ “siz onlara sevgi sunuyorsu-

oo

nuz”,'wa;ﬁ\ Yi@_”\l\ \)slu “onlar bunlarin suratlarma su sozii ¢carparlar”'®' ve c.ml\ il

“can kulagiyla dinleyen”'s?

ayetlerinde “ilk4”, bu manalarda kullanilmigtir.
Bunun yaninda “ilkd” Kur’an-mn Kerim’de, seytanin ve nefsin kalbe attiklar1 vesvese
P Ty 1 \F. 5 . o _yyed o % o7 ..
ve kuruntu” icin kullamlmigtir. Mesela; (23 130 ¥} (33 Y5 J gy (e Gl8 G WL g
[ o5 gh 5.7 0%, 35 ,} PP 5,01 R a“./ =87 .. . .
AU ) aSay & GUandl) 8l G A alde ania) (8 Glaadll all “Senden 6nce hig bir
resul veya nebi gondermedik ki, halkinin hidayetini umarak gayret gosterdiginde, Sey-
tan onun temennisi hakkinda “bir vesvese vermek™'®* ve iimidini kirmak istemesin. Ama
Allah, seytanin attiZ1 o vesveseyi giderir, sonra da dyetlerini sapasaglam, muhkem ki-

lar™' ayeti seytanin vesvesesini ifade ederken; () i L;‘qu: Cre A5 SO Kl b
L,,J\ L,,A' YRS ‘)I\ }@3\ “De ki: “Benim onu kendili§imden “nefsim tarafindan ve onun bir

Ongoriisii olarak”'% degistirmem asla olacak bir sey degildir. Cilinkii ben sadece bana vah-

154) A’raf, 7/179.

155) TIsfehant, Miifreddt, “1-k-y” madd.

156) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “l-k-y” madd., XV, 255.
157) Bakara, 2/223

158) Isfehani, Miifredat, “l-k-y” madd., ve Razi, ibn Ebi Bekir, Tefsiru Garibi’l-Kur’an, “n-c-v” madd.
159) Isfehanti, Miifreddt, “1-k-y” madd.

160) Miimtehine, 60/1

161) Nahl, 16/76

162) Kaf, 50/37

163) Zemahseri, el-Kegsgdf, 111, 163.

164) Hac, 22/52

165) ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, X1, 118.
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yedilene tibi olurum”166 dyeti de nefsin bir ongoriisii ve vesvesesini ifade etmektedir. Ay-

rica e—\k- e—\SA :)33 e O )33\ @U &) ! 3 “Hig stiphe yok ki Kur’an sana; her isi hikmetli
olan ve her seyi bilen Allah tarafindan verilmektedir”'®” ayetinde gecen u,_dfd ifadesinin
“ogreniyorsun ve sana telkin ediliyor” manasinda oldugu ifade edilmistir.'® Bu lafzin
ayetlerdeki kullanilig1 gosteriyor ki, seytan digsardan ve psikolojik olarak etki etmektedir.
Ancak peygamberler bu etkiye kars1 korunmug durumdadirlar. Korunan bu peygamberler,
“vahiylerde tasarrufta bulunamayip sadece miibellig durumundadir.”'®

3.6. Telbis (i)

Arapga’da “l-b-s” (u»ul) fiilinin; ale babindaki manasi; 15ad L G }LAJ:IJ “Ince
ve kalin ipekten yesil elbiseler giyecekler”!” ayetindeki gibi; “giyindi”'”! manasinda
iken; Cawa babindaki manasi; dlal_dl_a LB;J\ J j,f.uh Yy “Batih hakka karigtirmaym™'”
ayetindeki gibi; “bir §ey1 diger bir §eye”'73 yam “hakka batilla karigtirip hakkin tstiini
ortmek™"™ ve eum Sl ‘}ﬂ-‘l‘ 65} ‘}-‘A‘ u—‘ﬂ\ “Iman edip imanlarina zuliim bulas-
tirmayanlar”'”
babindaki manasi da; ).f..._d:‘ L agle Llally “distikleri siipheye onlari yine diisiirmiis

olurduk™"” ayetindeki gibi, “birbirine benzetme, karigtirma, dogruyu bulmada zorlanma,
178

ayetinde oldugu gibi, “bulagtirmak”!’® manasindadir. Yine bu fiilin &

sekk ve siiphe icine girip dogruyu bulamama ve sapitma”'’® manasindadir.

Bu kavramin tef’il babindaki siygasi olan telbis (u.g.uh) “agir1 bir sekilde aklin ka-
rigmasi sonucu islerin karistirilmasi”, miifa’ale babindaki siygasi olan (w)w)lse “bi-
rinin i¢ini bilmek” manasindadir. Binaenaleyh telbis; “(hak ile batili) karigtirarak™'%

166) Yunus, 10/15
167) Neml, 27/6

168) Ibnii’l-Miilekkin Siraciiddin Elgu Hafs Omer b. Ebi’l-Hasan Ali b. Ahmed, Tefsiru Garibi’l-Kur’dn
(tah. Semir Taha el-Meczlb), Alemii’l-Kiitiib, Beyrut, I. Baski, 2011, s. 288.

169) Ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, X1, 118.
170) Kehf, 18/31

171) Isfehani, Miifredat, “1-b-s” madd.

172) Bakara, 2/42

173) Zemabhseri, Esdsii’l-Beldga, “1-b-s” madd. ve Razi, Ibn Ebi Bekir, Tefsiru Garthi’l-Kur’an, “1-b-s”
madd.

174) ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 1, 135.

175) En’am, 6/82

176) Zemahseri, el-Kegsdf, 111, 163 ve Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 11, 315.
177) En’am, 6/9

178) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zdadii’l-Mesir, 11, 12.

179) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “l-b-s” madd., VI, 204
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batilin hak suretinde gosterilmesidir. Aldatmak ise, bir ¢esit bilgisizlik sebebiyle, yan-
lisin dogru; kétiiniin iyi olduguna inandirmaktir. Bunun sebebi ise bu inanmay1 gerek-
tirecek bir giiphenin bulunmasidir. Boylece seytan, imkan buldugu 6lgiide insana mii-
dahale eder ve onlarin uyanikligi, gafleti, cahilligi ya da ameli 6l¢tistinde miidahalesi-
ni devam ettirebildigi kadar devam ettirerek™'®' arzularimi gerceklestirir. Bu arzulari da

Fen agle VLalls 2h 30N AAHSOE AVl O GSOnall (e LK1 (A5 “onlarm,
Allah’a ibadette ortak saydiklar: putlarinin hizmetcileri, miisriklerden coguna evlatlarini
oldiirmeyi iyi bir is gosterdiler ki hem onlar1 mahvetsinler, hem de dinlerini bozup karis-
tirsinlar”'® ayetinde ifade edildigi gibi; kotiiliigii siisleyerek hak ile batili karigtirtmakta-
dir. Miifessirlerin cogu, bu ayette ifade edilen; evlatlar1 6ldiirmeyi giizel gdsterenlerin,
dinleri bozup karigtiranlarin ve 32315):1 “putlarinin hizmetgileri” olarak ifade edilenle-
rin seytanlar oldugunu'®® belirtmiglerdir.

3.7. Ries (e )ll)

“Rics” (u-u :)) liigatte; “kazurat, necaset, ricz gibi azap, gadab, azap gerektiren amel-
ler, lanet, murdardan gelen kotii koku ve azap manasindadir.”'® Bu manasiyla rics, “mad-
de diinyasinda tiksinti ve rahatsizlik sebebi olan seylerdir. Olii eti, kan, domuz eti birer
ricstir.”'$ Istilahta ise, ¢ jdanil) Jac (e (wa ) “seytana ait murdar igler”'* ayetinde
oldugu gibi; “seytanin vesvesesi,' biitiin ktii isler, hayasizlik, les ve pislik”'® manasin-
dadir. Zira seytanin istedigi seyler “sirf gerr olan seylerdir.”'®® Bu sebeple bu lafiz hem
maddf hem de manevT pisligi ifade etmektedir. Yani rics, “insanin bedenini sardig1 gibi
goniil diinyasina da musallat olur.”!*

Ayetlerin yaninda hadislerde de yer alan bu kavram, “s6z konusu kéti nitelik ve dav-
raniglart insan psikolojisi acisindan igreng telakki edilecek bi¢cimde tasvir ederek onurunu
koruyan kisilerin bunlardan sakinmasi gerektigi mesajini vermektedir.”!!

180) Zebidi, Tdcii’l-Ariis, “1-b-s” X VI, 470
181) Ebii’l-Ferec Ibnii’1-Cevzi, Telbisii Iblis, Darii’l-Fikir, Beyrut, I. Baski, 2001, s. 36.
182) En’am, 6/137

183) Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 11, 349 ve Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 111, 130;
Maverdi, ;n—Nﬂket ve’l-Uyiin, 11, 174; FirGzabadi, Tenvirii’l-Mikbds min Tefsiri Ibni Abbas, Darii’l-
Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut, ty., s. 120 ve Taberi, Cdmiu’l-Beydn, X1I, 136.

184) Isfehant, Miifreddt, “r-c-s” madd.

185) Yasar Nuri Oztiirk, Kur’dn’in Temel Kavramlar, Yeni Boyut Yayinlar, XVIII. Baski, Istanbul,
1998, s. 448.

186) Maide, 5/90

187) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “r-c-s” madd., VI, 94 — 95

188) ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 11, 233.

189) Zemahserd, el-Kessdf, 1, 675..

190) Oztiirk, Kur’dn’in Temel Kavramlari, s. 448.

191) Kizikl, S. Zafer, DIA, “rics” madd. TDV Yayinlari, Ankara, 2008, “rics” madd. XXXV, 87.
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3.8. Ricz (33)

“Ricz” (J; ) de “Rics” (u»A _) gibi “i¢ pislik, sikint1, kaos, bunalim ve ¢irkinlik
manasindadir. Ancak ricsin insan elinin tirettigi pislik, yani giinah olmasina karsin, ricz
insanin Urettigi kotiiltige goklerin verdigi bir tiir azaptir. 7192 Nlteklm ricz 191n “titreten
azap”'® manasi da kullanilmigtir. Istilahta ise uLLu.mS\ A 3 ?S.\s ;uu.a L “seytanin
pisligini, vesvesesini sizden gidermek i¢in”** ayetinde oldugu gibi; seytan ismine izafe
edilince, “onun davet ettigi kiifir, iftira, fesat”,'”> “izdirap veren igreng vesvesesi”® ve
“korkutmasi™®’ gibi manalara gelir.

3.9.Kavl (J8)

Arapca’da “s6z ve konugsmak™ manasinda olan “Kavl”( 3%%) masdarinin tefil siyga-
s1; 6gretmek ve konusturmak™!*® manasindadir.

Bu maddenin hem siilasi siygasi hem de tef’il siygasi (i harf-i cerriyle kullanilinca
ot }1353}\ Cans e 358 515 “Eger o Resul bizim adimiza birtakim sozler uydursaydi”'®
ayetindeki gibi “soylenmemis bir s6zii uydurup”,” “birileri s6ylemis gibi naklederek™!
“yalan konugmak™*? ve iftira atmak” manalarina gelir.

Araplar bu kavrami, bu manalarinin diginda, dil ve konugsmanin digindaki biitiin fiiller
i¢in genelleyip kullanmaktadirlar. Mesela; almaya o J& ve yiirimeye de 4l X Jé
ifadeleri kullanilmaktadir.>®?

Goruldugu gibiArapca’da‘“el-Kavl” (d Jgj\) bircok manaya gelmektedir. Bunlardan biri;
J Jm L 5 Luai_’a NN ?g.ms.u\ O Jl Jsa 5 “kendiiglerinden*Allahbizisoylediklerimiz-

den dolay1 cezalandirsa ya!” derler”®* ayetindeki gibi; sdylenmeden 6nce goniilden gegi-

192) Oztiirk, Kur’dn’in Temel Kavramlart, s. 448.

193) ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “r-c-z” madd., V, 352
194) Enfal, 8/11

195) Isfehant, Miifreddt, “r-c-z” madd.

196) ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 11, 506.

197) Zemahseri, el-Kessdf, 11, 203.

198) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “k-v-1" madd., XI, 574 — 575
199) Hakka, 69/44

200) Zemahserd, el-Kegsdf, IV, 607.

201) Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, V, 362.

202) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyiin, VI, 86.

203) ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “k-v-1” madd., XI, 577
204) Miicadele, 58/8
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rilen tasavvur ve “hatira gelen vehim”;*** digeri de a By &"‘ oy 13%5 = & GG Ll
“Biz atese soyle ilham ettik: “Dokunma Ibrahim’e! Serin ve selamet ol ona™% ayetmdekl

gibi; ilhdm manasindadir.®” Bu manalardan bir digeri de c:‘-“) 9U==‘“ dﬁ"‘ }“ L5 «py

s0z, hele hele, kovulmus seytanin sozii hi¢ degildir”*® ayetindeki gibi “vahiy”?* mana-
sindadir.

Yukarida da ifade ettigimiz gibi; vesvesenin seytana izafe edildigi ayetlerde seytanin
bu davrams1 J fiiliyle ifade edilmistir. Nitekim vesvese icin “seytanin insanin kalbi-
ne attig1 s6z”*' tarifi de yap11m1§t1r Bu sebeple bagka ayetlerde seytanlarin soyledikleri
bu sozler i¢in )—’315 eﬁ )—\5\ E«J\ ) }95-! ("‘"‘ St JS e J )43 “onlar yalan ve iftiraya,
glinaha diigkiin kimselere inerler. Ciinkdi o iftiracilar seytanlara kulak verirler, esasen on-
larin ¢ogu yalancidirlar™?!! ifadeleri kullanilmigtir.

3.10. Heva ( s )

Liigatte “Heva” (53 ); “Seriatin daveti olmadan, nefsin lezzet duydugu sehvetlere
meyletmesi”,?'? “kalben sevmesi ve sevdirmesi”*'* manasindadir. Heva bu manasiyla si-
irde de kullanilmugtir:*'*

Jia el alsi il Gl ik atia b
Bu beyti, “liftide-i muhabbeti oldugun sahsin miinteha-y1 hiisniinii tefekkur eyle b1r
emr-i hakir bulursun” seklinde terciime eden Mehmet Zihni Efendi, 855 lafzinin 4-\:-7
manasinda oldugunu ifade etmektedir.?'

205) Bu vehim, ehl-i dalalettin Allah Teala hakkinda besledikleri; “Allah insanlar gibi intikam almakta
aceleci davranir. Eger biz hataliysak hemen bize azap verse ya!” seklindeki batil vehim ve zan-
laridir. Bu da onlarin kendi kendilerini kandirmalarindan bagka bir sey degildi. Zira Allah Tedla;
Gomlall (e 22008 107 &0y il 3 &l 103 “Iste Rabbiniz hakkinda beslediginiz bu kotii
zandir ki sizi mahvetti de, o yiizden hiisrana ugrayanlardan oldunuz.” (Fussilet, 41/23) buyurmak-
tadir. (Bkz. Ibn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, XVIII, 32)

206) Enbiya, 21/69

207) Isfehani, Miifredat, “k-v-1” madd.

208) Tekvir, 25

209) Zemahserd, Kessdf, IV, 713.

210) Sem’and, Tefsirii’l-Kur’dn, 11, 170 ve Begavi, Me’dlimii’t-Tenzil, 11, 184.

211) Suara, 26/221 — 223

212) Ciircani, Ali b. Muhammed b. Ali, Tarifdt, Dérﬁ’l-Kﬁtﬁbi’l—Hmiyye, Beyrut, 1. Baski, 1983, “h-v-
y” madd.

213) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “h-v-y” madd., XV, 372

214) Tbnii’l-Verdi, Ebu Hafs Zeyniiddin Omer b. Muzaffer b. Omer, el-Kasidetii’l-Lamiyye, (haz. Ahmet
Turan Arslan), ifav Yayinlari, II. Baski, Istanbul, 2010, s. 24.

215) Mehmet Zihni Efendi, Feyz-i Yezddn Kaside-i Lamiyye Terciimesi, (haz. Ahmet Turan Arslan), ifav
Yayinlari, II. Baski, Istanbul, 2010, s. 24.
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“Cahiliye doneminde genellikle “nefsin tutkusu”, 6zel olarak da “ask™ anlaminda kul-
lanilan hevA iyi yahut kotii her tiirlii istek ve arzuyu da ifade ediyordu.”?!¢

Heva, “nefsin sehevi arzulara meyletmesine denildigi gibi sehevi arzulara meyleden
nefsin kendisine de denilir. Hevanin bu ismi almasi; sahibini diinyada felaketlere dogru
meylettirmesi, ahirette de Haviye’ye siiriiklemesi sebebiyledir.”?'” Zira hevanin bir mana-
st da; “bazilarin diger bazilarin izine girip takip etmesine™'® denir.

Heva lafz1, “yiiksek bir yerden derin bir ¢ukura diismek™ manasindaki “el-Hiiviyyi”
¢ s&d! lafzindan tiiremistir. Bu sebeple 31 *ydall 48l4% oLl (e 5a WKE Al & )3 (s
Binle a0 5 5

“Allah’a sirk kosan kimse, gokten diistiveren ve kuglarin

didik didik edip kapistig1 birine yahut riizgarin uzak ve 1ssi1z bir yere savurdugu kimseye
benzer?" ayetinde Allah Tedld; bu manadaki hevéasini ildh edinen sapiklarin 1zdiraph,
dehsetli ve zayif psikolojik yapilariyla misriklerin psikolojik yapilarimi birbirlerine ben-
zetmektedir.??

Kur’an-1 Kerim, hevésina tabi olanlar1 zemmetmis, bu tabiiyeti ildh edinme nok-
tasina kadar goétiirenlerin bulundugunu ifade etmistir. Bu durum, sapikligin, kulaga ve
kalbe miihiir basilmasinin ve gozlere perde ¢ekilmesinin sebebi olarak gosterilmistir:

Byle o yia e Jangadiy et e gl e e i Al Ay 2 3301 G0
“Baksana kendi heva ve hevesini ilah edinen ya da “heva ve heveslerine ses ¢cikarmayan
bir ilah edinen?' kimsenin haline! {lmi oldugu halde Allah onun sasirtip, kulagmi ve
kalbini miihiirlemis, gozlerine de perde ¢ekmistir.”*?

Ayrica Kur’an-1 Kerim, O uaﬁl\ b Gpblidl) 455l “Seytanlarn hevdya
uydurarak kandirip sagkin bir halde ve “tereddiit i¢inde™** ¢6le diigtirdiikleri kimse”?*

ayetinde, nefsin hevaya tabi olmasi i¢in; “akli giderip sehvetleri siisleyip sevdirerek etki-
leme araci yapanin™?* Seytan oldugunu ifade etmektedir.

216) Mustafa Cagrici, DIA, “heva” madd. XVII, 275.
217) Isfehani, Miifredat, “h-v-y” madd.

218) ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “h-v-y” madd., XV, 370.
219) Hac, 22/31

220) Razi, Fahriiddin, Mefatihii’l-Gayb, X111, 25.

221) Razi, Fahriiddin, Mefatinii’l-Gayb, XXIV, 462

222) Casiye, 45/23.

223) Razi, Fahriiddin, Mefatihii ’l—éayh, XI1II, 26.

224) En’am, 6/71.

225) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “h-v-y” madd., XV, 373
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3L igva’ (s138))
Arapga’da “igva” (¢)2)); Y eii;ha Jia L “Arkadasimz sapmadi, yanil-
madi ve aldanmadi”** ayetindeki gibi; “yanlis bir itikada sahip olmaktan kaynaklanan bir

Gy A%

cehalet”,*”" “bos timitlerle sapma”?* manasindaki “gava” (s3) fiilinin if’al babindan
masdaridir. Bu fiilin siilasi masdart olan “Sayyun” ((s£) ise; oil) (8 A 9345 215A1S
“kardegleri bunlar1 sapikliga siirtiklerler”*** ayetindeki gibi; “yalan kuruntularla” ger-
¢eklesen bir “sapma”,®! “riigdiin ve olgunlugun ziddi olan sapitma”*? manasidadir.

Bufiilinif”al babindaki siygasiise saptirmak ve azdirmak manasindadir. Buazdirmaise,
Kur’an-1 Kerim’de hem sebep hem de miisebbep yani hem vesvese hem de vesvese sonu-

cu azma ve azdirma i¢in isim olmustur: ﬁ‘ﬂwﬁ\ Sl ya YJ@J Gaasy ‘_ﬂﬂg}d La (a
“Sen beni (onlarin yiiziinden) azginliga mahk@im ettigin i¢in “ben de onlar1 azdirmaya
calisacak™? ve Senin dosdogru yolunda (pusu kurup) oturacagim.”**

Bazen de bu lafiz; Ue (sl Casid <l 5l | 4l “Sehvetlerinin pesine diistiiler.
Iste bunlar azgimliklarinin cezasini bulacaklardir®*® ayetindeki gibi; hem sebebe hem de

miisebbebe isim olabilir. Zira gayy, hem sapiklik hem de sapikligin sebep oldugu cehen-
nem manasindadir.?*

@

RYA é’g_;_ﬁ;\ é\’);_fﬂ\ 5 “sairler var ya, bunlarin pesine de sapkinlarla ¢apkinlar dii-
ser”?7 ayetinde gegen u;\ﬂ\ ifadesiyle “sapikliga ve helake goétiiren bozguncular ola-

rak®® geytanlarin, miisriklerin ve insanlardan bazi sefihlerin”?° kastedildigi ifade edil-
migtir. Ciinkt kendilerinde bulunmayan meziyetlerle methedilmekten hoslanmak ancak
sapkinlara mahsus bir davranigtir.>*

226) Necm, 53/2.

227) Tsfehant, Miifreddt, ““g-v-y” madd.

228) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “g-v-y” madd., XV, 140.
229) A’raf, 7/201-202.

230) Zemabhseri, Esdsii’l-Beldga, “g-v-y” madd.

231) Isfehani, Miifreddt, ““g-v-y” madd.

232) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “g-v-y” madd., XV, 140.
233) Zemahserd, el-Kegssdf, 11, 91.

234) A’raf, 7/16.

235) Meryem, 19/59.

236) ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, IV, 23.

237) Suara, 26/224.

238) Ebii’l-Ferec ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 11, 170
239) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 111, 351.
240) Bkz. Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyun, 1V, 190.
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Gava (Lﬁp) fiilinden tiiremis olan “el-Ugviyye” (‘L }r—‘i\) ve “el-Miigavvayat”
(g’_a\:a)xﬂ\) lafizlar ise; “igine diigiiliip helak olunan kuyular” manasindadirlar. Nitekim
Lot @:, u\ &}\ g\},;ﬁ )3; e “kuyu kazan kendisi icine diiger” seklinde bir Arap ata-

sozii de bulunmaktadir.?*!

3.12. Mess ( (a)

Ligatte “mess” ((ua); “elle dokunmak™* ve “dokunma duyusuyla idrak edip anla-
mak™ manasmdadir. Bu lafiz bazen <2 u—.‘“"'“"“".. &3 “bana higbir erkek eli degmedi”***
ayetindekigibibazenkinayeyoluylacinseliligski;**bazende u.ul\ B QLL.:L&]\ QLL.\;:\:' LS%J\

53246 53247

“seytanin ¢arptigl kimse
manasindadir.

ayetindeki gibi de mecaz yoluyla “cin capmasi ve delirme

Her ne kadar Zemahgerf; “cin carpmasi hadisesi, Araplarin hakikati olmayan yan-
lis zan ve hurafelerindendir”?*® demigse de, bu diisiince Ehl-i Siinnet dlimleri tarafindan

reddedilmistir. Zira Efendimiz (s.a.8); i) G Gbiall 4y W) 34058 231 L5 Ge &
el s a;UA e ul-ln-\-&]\ ™ uA \AJLA d@-\u;\ﬂ “Seytan, Hz. Meryem ve oglu
hari¢, yeni dogan her cocugu messeder (garpar) ve o da bu carpma sebebiyle ag-
layarak bagirir” buyurmustur. Hadisin rdvisi Hz. Ebu Hiireyre (r.a.); “istiyorsaniz

Al O fe 8505 &L el )y “Onu da, onun neslinden gelecekleri de o
mel’0in seytanin serrinden korumant niyaz ediyorum”* ayetini okuyun” diyor.”*°

Ayrica Felak ve Nas surelerinin sebeb-i niizulleri incelenirse sihir, seytan carpmasi ve
cinlerden ¢esitli sekillerde etkilenmelerin hakikati goriilecektir.!

Alimler, Seytanin ¢arpmasi (mess) hususunda, kurrdnmn farkli okumalar1 sebe-

biyle ihtilaf diiserek; Lq.aUa “taifiin” lafzinin farkli manalara geldigini iddia etmis ve

241) Tbn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “g-v-y” madd., XV, 141.

242) ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “m-s-s” madd., VI, 218

243) Tsfehani, Miifreddt, “m-s-s” madd.

244) Al-i Imran, 3/47

245) ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 1, 437 ve Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-Mesir, 1, 284.
246) Bakara, 2/275.

247) Zemahseri, Esdsii’l-Beldga, “m-s-s” madd ve Razi, Fahriiddin, Mefatihii’l-Gayb, VII, 74.
248) Zemabhsert, el-Kessdf, 1, 320.

249) Al-i Imran, 3/36

250) Miislim, Kitabii’l-Fedail, 2366; Buhari, Kitdbii Ehddisi’l-Enbiyd, 3431 ve Kitdbii Tefsiri’l-Kur’dn,
4548

251) Bkz. Polat, Esbdb-i Niizul Baglanunda Felak ve Nas Sureleri, Yayinlanmamig Calisma.
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Gaaih b 136 1585 ekl (e Cailde 235 130 158 Gl G)@Allab’a karst gel-
mekten sakinanlara seytandan bir hayal ilisince, hemen diisiintip kendilerini toparlar, ba-
siretlerine tam sahip olurlar’?? ayetine farkli manalar vermiglerdir.

Bu lafz1, kurradan Nafi’, Asim, Ibn Amir ve Hamza Lq.aUa “taifiin” seklinde okuyor-
ken; digerleri Lq;da “tayfiin” olarak okumuglardir. Bu lafizlar i¢in “ikisi de ayn1 mana-
dadirlar” gortiglerinin yaninda; “ikisinin lafizlar1 farkli oldugu gibi manalari da farklidir”
gortigleri de vardir. Birinci gortise gore bu iki lafiz da; “insana gelen hayal, vesvese,
kizginlik ve korku” manalarindadurlar. Ikinci goriise gore ise Caila “hayal” manasinda
iken LuUa “insana gelen her sey” manasindadir.?>?

3.13. Tstifzaz ( J)385))

Liigatte “korkutmak, rahatsiz ederek gonliine korku diisiirmek” manasinda olan
)8l “ifzdz” fiilinin istif’4l babindaki siygas1 “korkutmak, asilsiz vaatlerde bulunup al-
datarak heldk etmek”?* manasindadir. Kur’an-1 Kerim’de ise “istifz4z” (j\j;h\) laf-
71 Lﬂ;_’md (;é_m Caadail e JJQ:WU “Onlardan giiciintin yettigini sesinle aldatip kotii-

29255

liklere kaydir”*° ayetinde ifade edildigi gibi “hafif mesreplik telkin etmek”,*° “hafife
almak™,®’ “rahatsiz etmek”,>® “kandirmak”®’ ve “haktan ayirip ayagini kaydirmak’>®
manasindadir.”

3.14. Keyd ( X£)
Liigatte “hile ve tuzak™*' manasinda olan “Keyd” ( A.zS), ef’al-i mukarebeden olan
“kide” (3K) fiilinin masdart olup Gain H& Ui 3 ) Ul syl 1k

“Seytanin taraftarlariyla muharebe edin. Ciinki Seytanin hilesi, cidden zayiftir?%* ay-

252) A’raf, 7/201

253) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyun, 11, 289

254) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “f-z-z” madd., V, 391
255) Isra, 17/64

256) Zemabhseri, Esdsii’l-Beldga, “t-z-z” madd.

257) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 111, 37.
258) Isfehant, Miifreddt, “f-z-z” madd.

259) Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 111, 470.

260) Hazin, Alaiiddin Ali b. Muhammed b. Tbrahim b. Omer, Liibdbii't-Te vil fi Me’dni’t-Tenzil, (tah.
Muhammed Ali Sahin), Dérl'i’l—Kﬁtl'ibi’l—Hmiyye, Beyrut, I. Baski, 1415 (h), 111, 136.

261) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “k-y-d” madd., III, 383.
262) Nisa, 4/76
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etinde ifade edildigi gibi; “cesitli hilelerle bozgunculuk i¢in kosusturmak”,** “aldatmak
ve tuzak kurmak”?* manasindadir.

Fiilin ef’4l-i mukarebeden olmasi, mana yoniiyle de ger¢eklesmesinin yakin olduguna
delalet etmektedir. Yani kendisine tuzak kurulan kisi, tuzaktan haberi olmadig1 i¢in, tuzak
kuranin arzuladig1 akibetin tahakkuku da pek yakindir denilebilir.

3.15. Zelle (33)

Liigatte “zihnen (mantiken) ya da bedenen kaymak, devrilmek ve diigmek”

demek olan “zelle” (d ), mecdzen; “seytamin haktan ayirip kaydirmasi”%

nasindadir. Nitekim ul.la.ul\ LA@J J@ “Seytan onlarin ayaklarni kaydirdi™2 ve
il G (s ROARA( rf.’gj).u\ Lu\ “Islemis olduklar1 birtakim hatalari sebebiyle

seytan onlari kaydirmak istemisti”?*® ayetlerinde gecen (d )); elde olmayan sebeplerle ve
“kasit olmaksizin ayaklarin kaymasi™?® ve “kii¢iik hatalarin yapilmasi”*® manasindadir.
Bu kaydirma ve hata yaptirmanin “vesvese yoluyla””' ve muhatap alarak oldugu muhak-
kaktir. Zira bu hatanin serencamint anlatan ayetlere gore; seytan onlari tuzaga diistirtir-
ken; kendilerine sadece nasihat ettigine dair yemin ettigini séylemistir.”> Bu da Hz. Adem
(a.s), Hz. Havva (a.s.) ve seytan licliisii arasin bir diyalogun gectigini géstermektedir.

ma-

Ayrica dini goriis ve diistincelerdeki hatalara ve isabetsiz goriislere de “zelle” denil-
mistir.?”

3.16. Hemm ( ad )

Arapca’da “hiiziin”*"* manasinda olan “hemm” (eﬁs) “hayir ya da ser, herhangi bir

seyi yapmadan once, nefsin dnemseyerek?” o fiile odaklanmasina?® ve yapmaya niyet
etmesine”?”’

263) Hazin, Liibabii't-Te vil, 1, 399 ve Rézi, Fahriiddin, Mefatihu’l-Gayb, X, 142.
264) Isfehant, Miifredadt, “k-y-d”” madd.

265) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “z-1-1” madd.

266) Zemabhseri, Esdsii’l-Beldga, “z-1-1” madd.

267) Bakara, 2/36

268) Al-i Imran, 3/155

269) Isfehani, Miifredat, “z-1-1” madd.

270) Tbn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, T, 128.

271) Zemahseri, el- Ke§§af I, 128.

272) Cumealil) Gl L&D ) Wialdds “ve onlara; “ben size nasihat etmekteyim” diye yemin etti.” A’raf,
7/21

273) Ibn Manzur, Lisdnii’l-Arab, “z-1-1” madd.

274) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “h-m-m” madd. ve Cevherd, Sthdh, “h-m-m” madd.
275) Isfehani, Miifredat, “h-m-m” madd.

276) Ciircani, Ta’rifdt, “h-m-m” madd.

277) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “h-m-m” madd.
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Kur’an-1 Kerim’de, tesebbiis etmek,?’® aklina koyup yeltenmek?” ve harekete geg-
mek®” manalarma da gelen bu lafiz; L 2275 4 &g 31 5“Dogrusu, hanim ona sahip
olmayi iyice aklina koymus ve buna yeltenmisti de”?! dyetinde oldugu gibi; “bir isi he-
niiz yapmadig1 halde, yapmay1 icinden gecirmek™,?? “yapmak i¢in tegebbiiste bulunmak,
yapmaya azmetmek”,” “arzulamak ve arzuladigi seye hazirlanmak”*** manasinda kulla-
nilmistir.

3.17. itham (34))

Arapga’da “bir fiilin yapilmasi ya da terk edilmesi i¢in, Allah Tedld tarafindan vahyin
bir gesidi olarak®® kalbe atilan sey”?* manasina gelen “ilham” (a\el)); daha gok “iyi sey-
lerin bildirilmesi ve gereginin yaptirilmasidir.”?’

Kur’an-1 Kerim’de Allah Tedld tarafindan nefse verildigi bildirilen ilham,
L@_J'}sj} N9} }’;3 L@.A«Jlﬁ L@J}u (P g‘;:.@ “Nefse ve onu diizenleyen, ona hem kotiiliik

hem de ondan sakinma yolu ilham eden hakki i¢in”*® ayetinde ifade edildigi gibi; hem
hayra hem de serre yoneliktir. Bu ilhdm, “iyi ve kotiinlin gosterilerek tanitilmasi, her
ikisinin de tercih giiciiniin nefse yerlestirilmesi ve tercih giicti olan irade ve ihtiyar giicii-
niin kendisine verilmesi”?* geklindedir. Bu tipki yukarida melegin lemmesi olarak ifade

etigimiz “diirtii ve kalpteki fisildama gibidir.”**

278) Ko Ll G&6 2l &0 1l G 28 2 Y A&le A G 15780 ) il um\ & & “Ey iman
edenler! Allah’in size olan su nimetini hatirlaym: Hani bir topluluk size el uzatmaya, sizi 6ldiriip
yok etmeye tesebbiis etmisti de O, bunlarimn ellerini size zarar vermekten menetmisti.” (Maide,

5/11) ve $L5) C\PL' | saa “peygamberi vatanindan siirmeye tesebbiis eden bir topluluk.” (Tev-
be, 9/13)

279) S & <=Su ul_mLL-. A J\ “hani sizden iki boliik korkarak geri ¢ekilmeye yeltenmislerdi.”
(Al-i Imran, 3/122), & )l-ai u\ r‘;l-“ Tu.:l.k «—LA@J “onlardan bir ziimre seni bile, sagirtmaya yelten-
miglerdi.” (Nisa, 4/113)

280) agJ):UJ ‘hi JS if(“} “Her toplum, resullerine karg1 harekete gegti.” (Gafir, 40/5)

281) Yusuf, 12/24.

282) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 11, 427.

283) Zemabhseri, el-Kegsdf, 11, 455.

284) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyun, 111, 23 — 25.

285) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “1-h-m” madd.

286) Zemahserd, Esdsii’l-Beldga, “1-h-m” madd. ve Isfehant, Miifreddt, “l-h-m” madd.

287) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyun, VI, 283.

288) Sems, 91/7-9

289) Ebussuud, 1r§zidii’l—Akli ’s-Selim, VII, 20.

290) Isfehant, Miifreddt, “1-h-m” madd.
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Bu ilham, “hem kotiiltigtin hem de iyiligin yollarinin 6gretilmesi ve her ikisine de git-
me giiciiniin esit sekilde verilmesi demektir. Zira ¢4 ifadesinin bagindaki (<), (55w
ile ifade edilen dengeleme ve diizene koymanin ilhdm ile oldugunu gostermektedir.”>!

3.18. Tesvil ( Ja9d)

Arapca’da “tesvil” (d—‘}w) “nefsin ve seytanin bir seyi siisleyerek giizel gostermele-
ri**? sonucunda “nefsin ¢ok fazla arzuladig1 seyleri, kétii de olsa iyi,”* zor da olsa kolay
gormesi”®* ve “razi olmasi”?** manasindadir.

Kur’an-1 Kerim’e baktigimizda, kétiiyii siisleyerek iyi gostermeyi ve zor olani
da kolay gostgrmqyl seytan ile birlikte nefsin de yapabildigini gérmekteyiz. Mesela,
Il ?S...m\ 555 Lﬂ i JG “Dedi ki: bilakis nefsiniz size bir isi siisleyerek giizel gos-
termigtir”>*® ve 4_4 d}“‘ “nefsim boyle yapmay1 bana hos gosterdl”297 ayetleri,
tevsilin nefis taraflndan yapildigini ifade ederken; g@l QJA\ 3 a’el O Ua.m]\ “Seytan
(hayallerini) onlara stislemis ve onlart uzun emellere diigiirmiistiir™>*® ayeti de, tevsilin

seytan tarafindan yapildigini ifade etmektedir.

3.19. Tatvi’ ( &kl

Arapga’da “tatvi”” (& jjﬁ-‘), § s “t-v-a” fiilinin tef*il babindan masdaridir. Bu fiil
liigatte; “isteyerek boyun egmek ve tibi olmak manasinda olup ikrahin ziddidir.”*® Tav’
(& 55 lafs Gstar 4l BI85 o5k (aly sl & Ga AL 415 “Gokler-
de ve yerde bulunan kim varsa, gerek isteyerek, gerek istemeyerek Allah’a itaat ederken,
hepsi dondiiriilip O’na gétiiriiliir>® ayetinde oldugu gibi; ikrahin ziddi olarak kullanil-
muigtir.

Bu fiilin tef’1l babindaki siygasi; “maksadi kolaylastirmak, boyun egdirmek ve fazla-
ca arzulamak™®! manasinin yaninda iki durum arasinda bocalarken harici bir etkiyle bu
durumlardan birine itilmek manasim1 da ifade etmektedir. Nitekim Kur’an-1 Kerim’de,

291) Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, V, 488.

292) Isfehént, Miifredat, “s-v-I" madd.; ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “s-v-1” madd.
293) Isfehani, Miifreddt, *“s-v-I" madd.

294) Zemahserd, el-Kegsdf, 11, 451.

295) Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 111, 227.

296) Yusuf, 12/18.

297) Taha, 20/96.

298) Muhammed, 47/25.

299) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “t-v-a” madd. ve Isfehani, Miifredat, “t-v-a” madd.
300) Al-i Imrén, 3/83.

301) Isfehani, Miifredat, “t-v-a” madd.
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nefsin tatvi’ vasfindan bahsedilirken, korku ve kiskanclik duygulart arasinda bocalayan
kardesin, nefsin baskisina boyun egerek maksadini belirleyip gerceklestirdigi ifade edilir:
Fonldl) G il AT 4l (J8 4045 41 & Jad o, “korku ve kiskanglik arasinda bo-

calarken”;*? nefsi onu “cesaretlendirdi™*® ve kardesini 6ldiirmeye itti. O da onu &ldiiriip

ziyan edenlerden oldu™**

3.20. Istihvaz (3533 )

Liigatte “tahakkiim altina alip giitmek™® ve “siiratli sevk etmek™% manasindaki
“el-Havz” (23al)) fiilinin istif’al babindaki siygast olan “istihvaz” (3 saiul); (e L
Sl e S3AEL0 Y1 ESall e A8 V5 (35 Y 4 2 A8E “bir kdyde g ki
bulunup da aralarinda ezan okuyup namaz kilan olmazsa muhakkak ki seytan onlara ga-
lip gelir™” hadis-i serifiyle GUaiill Agile 333540 “Seytan onlara galip gelerek akillarmi
celmig™® ayetindeki gibi; “her taraftan kusatip goriis bakimindan tstiin gelerek®* goniil-
leri celmek, galip gelmek ve seriatin sinirlarindan gikarmak™!'® manalaridadir.

3.21. Tahvif (i sdd)

Arapga’da “havf” (uﬁ), “herhangi bir zan ya da bilgiden hareketle, hoglanilmayan
bir seyin olacagi endisesidir.”*"! Bu korkunun kaynagi 53l Ca%as Gdaiall éﬁ&ig )
“Bu seytan, sadece kendi dostlarini korkutur’'? ayetinde ifade edildigi gibi bazen seytan

olmaktadir. Boylece seytan, verdigi vesveseleri uygulatmak i¢in, cesitli korkular1 kurban-
larinin kalbine ilk4 etmektedir.

3.22. Nisyan ( Glawd )
Unutmak manasinda olan “nisyan”; Seytanin kullandigi araglardan biridir. O

insanlarin yapmalar1 gereken iyi seyleri unutmalarina sebep olup onlarin hayir-
It islerden geri kalmalarini saglamaktadir. Nitekim Kur’an-1 Kerim’de seytanin is-

302) Ibn Asiir, er-Tahrir ve't-Tenvir, VI, 172.

303) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyiin, 11, 30.

304) Maide, 5/30.

305) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 1, 488.
306) Ibn Manziir, Lisdnii’l-Arab, “h-v-z” madd.
307) Ebu Davud, Saldt, 547 ve Nesai, Imdmet, 847.
308) Miicadele, 58/19

309) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 1, 488.
310) Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, V, 281.
311) Isfehani, Miifreddt, “h-v-£” madd.

312) Al-i Imran, 3/175



KUR’AN’DA “VESVESE” KAVRAMININ SEMANTIK ANALIZ] ———— 383

lerinden birinin de unutturmak oldugu Saiill 40 “seytan ona unutturdu™

AR :L)Tx\-uu\ Ly Csal '}L&\-L‘M ‘5-313 “ben baligi unutmusum! Muhakkak ki
onu sana séylememi unutturan da seytandan bagkasi degildir”*'* ayetinde ifade edilmek-
tedir.

ve

Yapilmast gereken bir seyin unutturulmasindan sonra hatirlanir hatirlanmaz hemen
doniilmesi gerektigi ise u.mlU:]\ e}sﬂ e Lg)Sq]\ Jah a8 D& uUa.u]\ d.x.u.u &l “Eger
seytan sana bir an unutturursa hatirina geldigi gibi hemen kalk, artik o zalimler glirGhuy-
la oturma™'s ayetiyle bildirilmistir.

3.23.Ezz (J))
Liigatte “comlegin fokurdamasi ve kaynamasi” manasinda olan “ezz” (J‘ ;36

“hezz” (JA) ve “fezz” ()5) ile ayn1 manada olup™’ ic u-‘-L'LN]‘ a6 s (,S\
J J\ r““ J }_, Cp )st_ﬂ\ “Gormedin mi, biz gercekten seytanlari, kéfirlerin iizerine gonder-

dik, onlart tahrik edip kigkirtiyorlar” ayetindeki gibi; “vesvese vererek tahrik etmek,'®
rahatsiz etmek, isyan ettirmek, igva ile kandirmak,*"? kiifre ve sapikliga siiriikleyerek®*
cehenneme girmesine vesile olmak™*?! manasindadir.

Sonug

Islam’1n vesveseye yiikledigi mana cahiliye dsneminde bilinmemekle beraber, kavra-
min bu manasinin kargiligi, sairlere siirlerini ilhdm eden cinlerin ve seytanlarin varligina
inanma hatta kendilerine siir melekesi verip ilhdm eden cinlerin ve seytanlarin oldugu
iddias1 seklinde mevcuttu. Ancak o donemde vesvese lafzinin manasi “avci ve kopeklerin
cikardigi ses ve dallart titreten riizgarin ¢ikardigi hisirt” seklindeydi. Lafzin bu hakiki
manasinin yaninda “ziynet esyalariin sesi” seklinde mec4zi manasi da vardi. Ancak Is-
lam ile beraber bu manalar yerlerini kotii hayal, gizli ses, fisilti, seytanin telkin ettigi ha-
yirsiz s0z, nefsin telkinleri ve hosa giden fiskos seklindeki diger mecazi manalara birak-
mustir. Yani seytanlarin gizliden gizliye goniillere s6z tasima islerine Islam mecazi olarak
vesvese adini vermis ve kavramin bu mecazi manasi da nefsin ve seytanin bize karsi olan

313) Yusuf, 12/42

314) Kehf, 18/63

315) En’am, 6/68

316) Ibn Manzir, Lisdnii’l-Arab, “e-z-z” madd. ve Isfehani, Miifredat, “e-z-z” madd.
317) Zemahserd, el-Kegsdf, 111, 42.

318) Zemahserd, el-Kegsdf, 111, 42.

319) Ebii’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-Mesir, 111, 147.

320) Ibn ‘Atiyye, el-Miiharrarii’l-Veciz, 1V, 32

321) Maverdi, en-Niiket ve’l-Uyin, 111, 389.
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durumunu ifade eder olmustur. Kur’an-1 Kerim’in bahsettigi; Hz. Adem (a.s.)’1n seytanin
ile olan durumu ise fisilti seklinde yavas konugma manasindadir. Hatta bu konugma, te-
messiil ederek onlarla konusup dogru sdyledigine dair yemin etme seklindedir.

Aslinda vesvese; tarifleri ¢ok zor olan ruh, goniil, nefis, melek ve seytan gibi varlik-
larla yakin miinasebet i¢indedir. Bu miinasebeti sebebiyledir ki, vesvese tipta obsesyon
olarak adlandirilan bir cesit psikolojik rahatsizliktan sayilmistir. Bu sebeplerden dolay1
vesvesenin de tarifi cok zordur. Ciinkii vesveseyi yasayan insan madd{ varliginin yaninda
manev{ bir yapiya da sahiptir.

Maddi varliginin yaninda manevi yonii de bulunan bu insan, yaratildigimin daha ilk
zamanlarindan itibaren manevi/ruhani varliklarla bir miinasebet i¢inde bulunmustur. Iste
bu ruhani varliklardan olan seytan, insana olan diismanligindan dolay1, onu hep rahatsiz
etmis, stirekli mutluluguna miidahale etmis ve manevi huzursuzluguna kaynaklik etmis-
tir.

Bu miidahale de; kotii hayal, gizli ses, fisilti, gizli ve hosa giden fiskos, nefsin konus-
malar1 ve telkinleri olarak irade dis1 gelen, kisiyi tedirgin eden, bilin¢li ¢aba ile uzaklas-
tirillamayan diisiinceleri, saptirict telkinleri, karisik sozleri, siiphe ve tereddiitleri enjekte
etmek seklindedir.

Vesvese olarak isimlendirdigimiz bu miidahalenin 6zelliklerini ve seytanin diger faa-
liyetlerini su sekilde siralayabiliriz:

1. Vesvese, Seytanin yaninda nefisten de kaynaklanir.

2. Fiil gerceklesmeden 6nce kalbe gelen vesvese arzulari harekete gecirir. Bu arzular
da tasarlamak manasindaki azmi, azim de uzuvlari tahrik eden niyeti harekete ge-
¢irir.

3. Vesvese, seytanin bir isi bozmak gayesiyle girisimde bulunmasi, kotiligi tesvik
ederek insanlarin arasini bozmak icin s6z séylemesi, bozgunculuk i¢in faaliyet
gostermesi, farkli mizaclar enjekte etmesi, i¢giidiisel temaytilleri fitrata sokmast,
gidiklamast ve gitinahlari stislemekle kalbi diirtmesidir.

4. Vesvese, cok gizli isaret ve bir o kadar da gizli bir sesle, bazen de riiya yoluyla
miiminleri tiziintliye bogmak icin seytan tarafindan yapilan bir ¢esit kulistir.

5. Vesvese, seytan tarafindan disaridan yapilan bir miidahale, psikolojik bir etkilesim
ve bir ¢esit kafa karistirma yoluyla hak ile batili karistirip batili hak suretinde gos-
termektir.

6. Vesvese; necaset, les ve pisligin rahatsizlik vermesi gibi miiminleri rahatsiz et-
mektedir.

7. Vesvese, seytanin ifade ettigi bir yalan ve uydurdugu bir iftiradur.

8. Seytan vesvese yoluyla lezzet duyulan ve sevilen seyleri yem olarak kullanarak
nefsi, colde kaybolmus biri gibi sagkin hale getirip tereddiit icinde birakmaktadir.

9. Vesvese, yalan kuruntularla gerceklesen bir saptirma, riigdiin ve olgunlugun zidd:
olan bir sefahet ve azdirmadir.
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10. Vesvese, bir ¢esit seytan carpmasi sonucu insana gelen hayal, kizginlik, korku ve
aldatma sebebiyle hem dinin hem de aklin gerektirdigi yoldan sapma ve ayagin
kaymasidir.

11. Vesvese, seytan tarafindan ¢esitli hilelerle kurulmus ve bozgunculuk gayesi giiden
bir aldatma ve tuzaktir.

12. Vesvese seytanin bir fitnesi olarak; bir kandirma, goniil ¢elme, pusu kurarak yol
kesme, akli karistirip ahlaki bozma, cezaya miistahak olmaya sebep olmadir.

13. Vesvese bir imtihan olarak beld ve mihnettir.
14. Vesvese gam ve hiiziin sebebidir.

15. Vesvese, nefsin ve seytanin bir seyi siisleyerek giizel gostermeleri sonucunda, nef-
sin ¢ok fazla arzuladig: seyleri, kot de olsa iyi, zor da olsa kolay gérmesi ve razi
olmasidir.

16. Vesvese, boyun egdirmek ve fazlaca arzulatmak, korku ve arzular arasinda boca-
larken cesaretlendirmektir.

17. Vesvese, tahakkiim altina alip glitmek siiratli bir sekilde idare etmek, goniilleri
celmek, galip gelmek ve seriatin sinirlarindan ¢ikarmaktir.

18. Vesvese, seytan tarafindan kalbe atilan bir korkutmadir.
19. Vesvese, katiiliiklerin yaptirmak icin ahireti ve azab1 unutturmaktir.

20. Vesvese, tahrik etmek, rahatsiz etmek, isyan ettirmek, igva ile kandirmak, kiifre ve
sapikliga siiriikleyerek cehenneme girmesine vesile olmaktir.
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